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� Before setting up your printer, examine  the safety information in the General Information Guide.

Dispose of the packing material according to your local regulations.

• Avant d’installer votre imprimante, veuillez lire les informations de sécurité dans le guide Informations générales.
Mettez les éléments d’emballage au rebut conformément à la réglementation en vigueur.

• Vor Einrichten des Druckers die Sicherheitshinweise im Allgemeinen Informationshandbuch beachten.
Das Verpackungsmaterial ordnungsgemäß entsprechend den lokalen Bestimmungen entsorgen.

• Prima di configurare la stampante, consultare le informazioni di sicurezza nella Guida informativa generale.
Smaltire il materiale di imballaggio conformemente ai regolamenti locali.

• Antes de instalar la impresora lea cuidadosamente la información de seguridad en la Guía de información generalizada.
Deseche el material de embalaje conforme a las normas locales.

• Antes de instalar a sua impressora, observe as informações de segurança no Guia de informações gerais.
O material de embalagem deve ser eliminado ou reciclado conforme regulamentos locais.

• Před sestavením tiskárny si přečtěte bezpečnostní informace v příručce Obecné informace.
Balicí materiál zlikvidujte v souladu s místními předpisy.

• Przed zestawieniem drukarki przeczytaj informacje o bezpieczeństwie w podręczniku Informacje ogólne.
Materiał opakowania zlikwiduj zgodnie z miejscowymi przepisami.

• Mielőtt üzembe helyezi nyomtatóját, olvassa el az Általános információs útmutatóban található biztonsági információkat. A csomagoló 
anyagok megsemmisítésénél vegye figyelembe a helyi előírásokat.

• Pred zostavením tlaèiarne si preèítajte bezpeènostné informácie v príruèke Všeobecné informácie.
Baliaci materiál zlikvidujte v súlade s miestnymi predpismi.

� ɉɪɟɠɞɟ ɱɟɦ ɩɪɢɫɬɭɩɢɬɶ ɤ ɫɛɨɪɤɟ ɩɪɢɧɬɟɪɚ, ɨɛɪɚɬɢɬɟ ɜɧɢɦɚɧɢɟ ɧɚ ɭɤɚɡɚɧɢɹ ɩɨ ɛɟɡɨɩɚɫɧɨɫɬɢ ɜ ɪɭɤɨɜɨɞɫɬɜɟ Ɉɛɳɚɹ 

ɢɧɮɨɪɦɚɰɢɹ. ɍɩɚɤɨɜɨɱɧɵɟ ɦɚɬɟɪɢɚɥɵ ɥɢɤɜɢɞɢɪɭɣɬɟ ɫ ɫɨɛɥɸɞɟɧɢɟɦ ɞɟɣɫɬɜɭɸɳɢɯ ɩɪɚɜɢɥ.

� Raadpleeg de veiligheidsinformatie in de Algemene handleiding voordat u de printer aansluit.

Ruim het verpakkingsmateriaal conform de lokale verwijderingsvoorschriften op.

� ȆȡȠĲȠȪ İȖțĮĲĮıĲȒıİĲİ ĲȠȞ İțĲȣʌȦĲȒ ıĮȢ, µİȜİĲȒıĲİ ĲȚȢ ȠįȘȖȓİȢ ĮıĳĮȜİȓĮȢ ıĲȠȞ ȅįȘȖȩ īİȞȚțȒȢ ǼȞȘµȑȡȦıȘȢ.
ǹʌȠȡȡȓȥĲİ ĲĮ ȣȜȚțȐ ıȣıțİȣĮıȓĮȢ ıȪµĳȦȞĮ µİ ĲȠȣȢ ȚıȤȪȠȞĲİȢ țĮȞȠȞȚıµȠȪȢ.

• Innan du installerar din skrivare ska du läsa igenom säkerhetsinformationen i den allmänna informationsguiden.
Kassera förpackningsmaterialet i enlighet med gällande föreskrifter.

• Før klargøring (opsætning) af printeren skal man studere sikkerhedsinformationen i Generel brugervejledning.
Bortskaf emballagen i overensstemmelse med lokale love og regler.

� Før du stiller inn skriveren bør du lese informasjonen om sikkerhet i håndboken Generell informasjon.

Kast innpakningsmaterialet i samsvar med lokale forskrifter.

• Tutustu ennen tulostimen ottamista käyttöön Yleisen käyttöoppaan turvallisuustietoihin.
Hävitä pakkausmateriaali paikallisten viranomaisohjeiden mukaan.

• ΔϣΎόϟ ΕΎϣϮϠόϤϟ ϞϴϟΩ ϲϓ ΓΩϮΟϮϤϟ ϥΎϣϷ ΕΎϣϮϠόϣ ήϗ ΔόΑΎτϟ ΐϴϛήΘΑ ϡϮϘΗ ϥ ϞΒϗ.  

ϙΪϠΑ ϲϓ ΔϳέΎδϟ ϮϠϟ ΎϘΒσ ϢϳΪϘϟ ϒϴϠϐΘϟ ΩϮϣ Ϧϣ κϠΨΗ.
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English

1. Connect your PagePro 1350E to your PC by 
means of an interface cable (parallel or USB). 
In case the ‘Found New Hardware’ (Windows  
XP/Server 2003/2000) or the ‘Add New Hard-
ware’ wizard (Windows Me/98SE) on your PC 
shows up, cancel it.

CAUTION

Do not use the ‘Found New Hardware’ or 
‘Add New Hardware’ wizard to install the 
PagePro 1350E driver and utilities.

2. Insert the PagePro 1350E Utilities & Docu-
mentation CD-ROM in the CD-ROM/DVD  
drive of your PC.

3. The CD-ROM Installer automatically starts. If 
not, browse with the Windows Explorer to the 
CD-ROM and double-click on setup.exe.

CAUTION

Do not use the ‘Add Printer’ wizard to install 
the PagePro 1350E driver and utilities.

4. Follow the instructions on the screen.

5. When the driver and utilities are installed, 
remove the CD-ROM and store it in a safe 
place.

Configure the printer driver
From the Windows menu bar, select:
1. Start å Settings å  Printers

2. Right-click on the KONICA MINOLTA 
PagePro 1350E printer icon

3. From the dropdown menu, select Properties

4. Select  (Windows XP/Server 2003/2000) : 
Printing Preferences
 (Windows Me/98SE) : Printer Properties
 (Windows NT 4.0) : Document Defaults

5. Select the Paper tab

6. Select the printer defaults you use, like the 
media size, the orientation of your media, 
etc.

7. Click on Apply

8. Click on OK and close all subsequent win-
dows

Print a Configuration Page
From the Windows menu bar, select:
1. Start å Programs

2. Select: KONICA MINOLTA PagePro 1350E 

3. Select: KONICA MINOLTA PagePro 1350E 
Status

4. Select the Print menu

5. From the dropdown menu, select Print Con-
figuration Page. Your PagePro 1350E prints 
a status sheet, showing all control panel situ-
ations. Keep this document near your printer 
for reference.

6. Close the Status Display by clicking the X-
button in the upper-right corner of the Status 
Display window (the Status Display icon 
remains on the Windows menu bar).

Notes :
• Examine the PagePro 1350E User’s Guide (in 

pdf format on the PagePro 1350E Utilities & 
Documentation CD-ROM) for detailed informa-
tion about working with the printer driver, 
working with the status display, using media, 
replacing consumables, maintaining the 
printer, troubleshooting and printer specifica-
tions.

• The General Information Guide lists sources 
of service and support for many areas of the 
world.  It also contains worldwide internet and 
ordering approved media and consumables 
information.

Note for Windows Me/98SE USB users
When you are using a USB connection and you 
cannot select the USB port during the installa-
tion of the KONICA MINOLTA PagePro 1350E 
driver and utilities in Windows Me or Windows 
98SE, cancel the CD-ROM installation proce-
dure and remove the PagePro 1350E Utilities & 
Documentation CD-ROM from the PC’s CD-
ROM/DVD drive. Then proceed as follows :

1. Disconnect the USB cable from the printer 
side (leave the connector on the PC side).

2. Turn off the printer and the PC. Then turn 
both on again. Wait until the PC and printer 
are ready.

3. Insert the PagePro 1350E Utilities & Docu-
mentation CD-ROM in the CD-ROM/DVD  
drive of your PC. When the CD-ROM 
Installer shows up, cancel it.

4. Connect the USB cable with the printer. Now, 
the ‘New Hardware Found’ wizard shows up.
Windows Me : Proceed with step 5.
Windows 98SE : Wait until the ‘Add New 
Hardware’ wizard screen appears. Then click 
on Next.

5. In the ‘Add New Hardware’ screen, select 
Automatic search for a better driver (Rec-
ommended). Then click on Next.

6. Windows Me : Proceed with step 7.
Windows 98SE : When the next dialog 
appears, check the ‘Specify a location’ box 
and then click on Browse. Browse the CD-
ROM and navigate to : drivers\Win9x\USB. 
Then click on OK. Click on Next to display 
the next dialog. Click on Next again to dis-
play the next dialog.

7. Wait until Windows finished the installation 
and then click on Finish. You have now 
installed the USB Printing Support driver 
(this is not the printer driver).

8. The ‘New Hardware Found’ wizard shows up 
for a second time. Wait until the (second) ‘Add 
New Hardware’ wizard displays.
Now, select Cancel. Do not install the printer 
driver using the (second) wizard!

9. Browse the PagePro 1350E Utilities & Docu-
mentation CD-ROM and double-click on 
setup.exe.

10.Proceed with the driver installation. You 
should now be able to select ‘USB001’.

(4136-7763-01A)
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Français

1. Connectez la PagePro 1350E  à votre PC à 
l’aide d’un câble d’interface (parallèle ou 
USB). Si l’assistant ‘Nouveau matériel 
détecté’ (Windows XP/Server2003/2000) ou 
‘Ajout de matériel’ (Windows Me/98SE) appa-
raît à l’écran, fermez-le.

ATTENTION

N’installez pas le pilote et les utilitaires de la 
PagePro 1350E en utilisant l’assistant ‘’Nou-
veau matériel détecté’ ou ‘’Ajout de matériel’.

2. Introduisez le CD-ROM PagePro 1350E Utili-
ties & Documentation dans le lecteur de CD-
ROM/DVD de votre PC.

3. Le programme d’installation sur le CD-ROM 
démarre automatiquement. Sinon, accédez 
au CD-ROM au moyen de l’Explorateur 
Wdows et double-cliquez sur setup.exe.

ATTENTION

N’installez pas le pilote et les utilitaires de la 
PagePro 1350E en utilisant l’assistant  ’Ajout 
d’imprimante’.

4. Suivez les instructions à l’écran.

5. Après avoir installé le pilote et les utilitaires, 
éjectez le CD-ROM et rangez-le en lieu sûr.

Configurez le pilote de l’imprimante
Dans la barre de menu Windows, sélectionnez :
1. Démarrer å Paramètres å  Imprimantes

2. Avec le bouton droit de la souris, cliquez sur 
la KONICA MINOLTA PagePro 1350E

3. Dans le menu déroulant, sélectionnez 
Propriétés

4. Sélectionnez :  
(Windows XP/Server2003/2000) : Options 
d’impression
(Windows Me/98SE) : Propriétés de l’impri-
mante
(Windows NT 4.0) : Valeurs de document 
par défaut

5. Sélectionnez l’onglet Papier

6. Sélectionnez vos paramètres par défaut 
(ex. : format papier, orientation, etc.)

7. Cliquez sur Appliquer

8. Cliquez sur OK et fermez toutes les fenêtres.

Imprimez une page de configuration
Dans la barre de menu Windows, sélectionnez :
1. Démarrer å Programmes

2. Sélectionnez : KONICA MINOLTA PagePro 
1350E

3. Sélectionnez : KONICA MINOLTA PagePro 
1350E État

4. Sélectionnez le menu Imprimer

5. Dans le menu déroulant, sélectionnez 
Imprimer Page de configuration. Votre 
PagePro 1350E imprime une page d’état 
montrant la configuration actuelle du pan-
neau de  commande. Pour référence, gardez 
ce document près de votre imprimante.

6. Fermez l’écran d’état en cliquant sur le 
bouton X dans le coin supérieur droit de la 
fenêtre (l’icône de l’écran d’état reste 
disponible dans la barre de menu de Windows).

Notes :
• Pour des informations détaillées concernant 

l’utilisation du pilote de l’imprimante, de l’écran 
d’état et des supports, le remplacement des 
consommables, l’entretien de l’imprimante, la 
résolution de problèmes et les spécifications 
de l’imprimante, veuillez consulter le Guide 
d’utilisation de la PagePro1350E (disponible 
en format pdf sur le CD-ROM PagePro 1350E 
Utilities & Documentation).

• Le guide Informations générales vous fournit 
une liste de contacts de service et support 
technique dans de nombreuses régions du 
monde.  Il contient  aussi des adresses de 
contact via Internet partout dans le monde 
ainsi que des informations pour passer 
commande de supports et consommables 
homologués.

Note aux utilisateurs de Windows Me/98SE 
USB 

Pour une connexion USB, si vous n'arrivez pas à 
sélectionner le port USB lors de l'installation du 
pilote et des utilitaires de l'imprimante KONICA 
MINOLTA PagePro 1350E sous Windows Me ou 
Windows 98SE, annulez la procédure d'installa-
tion à partir du CD-ROM PagePro 1350E Utili-
ties & Documentation et éjectez le CD-ROM du 
lecteur de votre PC. Procédez ensuite comme 
suit :
1. Débranchez le câble USB de l'imprimante 

(laissez-le branché sur votre PC).
2. Eteignez l'imprimante et votre PC, puis ral-

lumez-les et attendez qu'ils soient prêts.
3. Introduisez le CD-ROM PagePro 1350E Utili-

ties & Documentation dans le lecteur de CD-
ROM/DVD de votre PC. Quand le programme 
d'installation sur le CD-ROM démarre, 
cliquez sur Annuler dans la fenêtre qui 
s'affiche.

4. Branchez le câble USB sur l'imprimante. Le 
message 'Nouveau matériel détecté' s'affiche 
alors.

Windows Me : Passez à l’étape 5.
Windows 98SE : Attendez que l'assistant 
'Ajout de matériel' apparaisse à l'écran, puis 
cliquez sur Suivant.

5.  Sur l'écran 'Assistant Ajout de matériel', 
sélectionnez Recherche automatique du 
pilote approprié (Conseillé), puis cliquez 
sur Suivant.

6. Windows Me : Passez à l’étape 7.
Windows 98SE : Dans la boîte de dialogue  
qui s'affiche, cochez la case 'Spécifier un 
emplacement', puis cliquez sur Parcourir. 
Accédez au CD-ROM et sélectionnez: 
drivers\Win9x\USB, puis cliquez sur OK. 
Cliquez ensuite sur Suivant pour poursuivre, 
et à nouveau sur Suivant pour afficher la 
boîte de dialogue suivante.

7. Attendez que Windows ait terminé l'installa-
tion et cliquez sur Terminer. Vous venez 
d'installer le pilote pour support d'impression 
USB (mais celui-ci n'est pas le pilote de 
l'imprimante).

8. Le message 'Nouveau matériel détecté' 
s'affiche une seconde fois.  Attendez que 
l'assistant 'Ajout de matériel' apparaisse lui 
aussi une seconde fois à l'écran. Cliquez 
alors sur Annuler. N'installez pas le pilote de 
l'imprimante à l'aide cet assistant !

9. Accédez au CD-ROM PagePro 1350E Utili-
ties & Documentation et double-cliquez sur 
setup.exe.

10.Procédez à l'installation du pilote. Vous 
devez maintenant avoir la possibilité de 
sélectionner 'USB001'.

(4136-7763-01B)
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Deutsch

1. Schließen Sie den PagePro 1350E über ein 
Parallel- oder USB-Kabel an Ihren PC an. Sollte 
der 'Assistent für das Suchen neuer Hardware' 
(Windows XP/Server2003/2000) bzw. der 'Hard-
ware-Assistent' (Windows Me/98SE) auf Ihrem 
PC erscheinen, diesen abbrechen.

ACHTUNG

Installieren Sie den Treiber und die Dienstpro-
gramme des PagePro 1350E nicht mit Hilfe die-
ses Assistenten.

2. Schieben Sie die CD-ROM PagePro 1350E Uti-
lities & Documentation in das CD-ROM/DVD-
Laufwerk Ihres PC.

3. Das Installationsprogramm auf der CD-ROM 
startet automatisch. Sollte dies nicht der Fall 
sein, steuern Sie die CD-ROM mit dem Win-
dows Explorer an und doppelklicken Sie auf 
setup.exe.

ACHTUNG

Installieren Sie den Treiber und die Dienstpro-
gramme des PagePro 1350E nicht mit Hilfe des 
Druckerinstallations-Assistenten.

4. Befolgen Sie die Anweisungen auf dem Bild-
schirm.

5. Wenn Treiber und Dienstprogramme erfolgreich 
installiert wurden, nehmen Sie die CD-ROM 
aus dem CD-ROM-Laufwerk und bewahren Sie 
sie an einem sicheren Ort auf.

Konfigurieren Sie den Druckertreiber
Wählen Sie in der Windows-Taskleiste:
1. Start å Einstellungen å  Drucker 

2. Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf das 
KONICA MINOLTA PagePro 1350E-Drucker-
symbol.

3. Wählen Sie in dem dann erscheinenden Drop-
down-Menü die Option Eigenschaften.

4. Wählen Sie (Windows XP/Server2003/2000): 
Druckeinstellungen
(Windows Me/98SE): Druckereigenschaften
(Windows NT 4.0): Standard-Dokumentein-
stellungen

5. Öffnen Sie das Register Papier.

6. Spezifizieren Sie Ihre Drucker-Standardeinstel-
lungen – z. B. Papierformat und -ausrichtung 
etc.

7. Klicken Sie auf Übernehmen.

8. Klicken Sie auf OK und schließen Sie alle fol-
genden Fenster.

Drucken Sie eine Konfigurationsseite
Wählen Sie in der Windows-Taskleiste:
1. Start å Programme

2. Wählen Sie: KONICA MINOLTA PagePro 
1350E.

3. Wählen Sie: KONICA MINOLTA PagePro 
1350E Status.

4. Öffnen Sie das Menü Drucken.

5. Wählen Sie in diesem Menü Konfigurations-
seite drucken. Der PagePro 1350E gibt eine 
Statusseite aus. Diese Seite enthält alle Status-
kombinationen. Halten Sie diese Seite zu 
Referenzzwecken bereit.

6. Schließen Sie das Statusanzeige-Fenster 
durch Anklicken der Schaltfläche "Schließen" 
(X) rechts oben in diesem Fenster (das Status-
anzeige-Symbol bleibt in der Windows-Task-
leiste).

Hinweise:
• Umfassende Erläuterungen zum PagePro 1350E 

wie Spezifikationen, Informationen zu Druckma-
terial, zum Austausch von Verbrauchsmaterial, 
zu Wartung, Fehlerbeseitigung und zum Einsatz 
von Druckertreiber und Statusanzeige enthält 
das PagePro 1350E-Benutzerhandbuch (im 
PDF-Format auf der CD-ROM PagePro 1350E 
Utilities & Documentation).

• Im Allgemeinen Informationshandbuch finden Sie 
eine Liste der in vielen Regionen der Welt für 
Kundendienst und Unterstützung zuständigen 
Stellen. Außerdem erhalten Sie dort Informatio-
nen zur weltweiten Bestellung von empfohlenem 
Druck- und Verbrauchsmaterial über das Inter-
net.

Hinweis für USB-Benutzer unter Windows
Me/98SE

Wenn Sie eine USB-Verbindung einrichten möch-
ten und der USB-Anschluss bei Installation des 
KONICA MINOLTA PagePro 1350E-Treibers sowie 
der zugehörigen Dienstprogramme unter Windows 
Me oder Windows 98SE nicht angeboten wird, soll-
ten Sie die CD-ROM-Installationsprozedur abbre-
chen und die PagePro 1350E Utilities & 
Documentation-CD-ROM aus dem CD-ROM/DVD-
Laufwerk Ihres PCs herausnehmen. Gehen Sie 
anschließend wie folgt vor:

1. Ziehen Sie das USB-Kabel druckerseitig ab (am 
Anschluss auf der PC-Seite sind keine Maßnah-
men erforderlich).

2. Schalten Sie Drucker und PC aus und anschlie-
ßend wieder ein. Warten Sie, bis PC und Dru-
cker wieder bereit sind.

3. Legen Sie die PagePro 1350E Utilities & Docu-
mentation-CD-ROM in das CD-ROM/DVD-Lauf-
werk Ihres PCs ein. Brechen Sie die 
automatische CD-ROM-Installationsroutine ab.

4. Schließen Sie das USB-Kabel druckerseitig an. 
Der Bildschirm "Neue Hardwarekomponente 
gefunden" des Installationsassistenten 
erscheint. 
Windows Me: Fahren Sie fort mit Schritt 5.
Windows 98SE: Warten Sie, bis der Bildschirm 
"Hardware" erscheint, und klicken Sie dann auf 
Weiter.

5. Wählen Sie im Bildschirm "Hardware" die 
Option Nach einem besseren als dem derzeit 
verwendeten Treiber suchen (empfohlen). 
Klicken Sie anschließend auf Weiter.

6. Windows Me: Fahren Sie fort mit Schritt 7.
Windows 98SE: Markieren Sie im nächsten 
Dialogfenster die Option "Geben Sie eine Posi-
tion an" und klicken Sie dann auf Durchsu-
chen. Durchsuchen Sie die CD-ROM und 
steuern Sie drivers\Win9x\USB an. Klicken Sie 
dann zunächst auf OK und anschließend auf 
Weiter, um das nächste Dialogfenster zu öff-
nen. Klicken Sie dort ebenfalls auf Weiter, um 
zum nächsten Dialogfenster zu gelangen.

7. Warten Sie, bis die Windows-Installation abge-
schlossen ist und klicken Sie anschließend auf 
Fertig stellen. Damit haben Sie den "USB Prin-
ting Support"-Treiber (nicht den Druckertreiber 
selbst) installiert.

8. Der Bildschirm "Neue Hardwarekomponente 
gefunden" des Installationsassistenten 
erscheint erneut. Warten Sie, bis der Bildschirm 
"Hardware" (zum zweiten Mal) erscheint. Kli-
cken Sie jetzt jedoch auf Abbrechen. Installie-
ren Sie den Druckertreiber keinesfalls über 
diesen (zweiten) Assistenten!

9. Durchsuchen Sie die PagePro 1350E Utilities & 
Documentation-CD-ROM und doppelklicken Sie 
auf setup.exe.

10.Fahren Sie mit der Treiberinstallation fort. Die 
Option "USB001" müsste jetzt verfügbar sein.

(4136-7763-01C)
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Italiano

1. Collegare la PagePro 1350E al PC per mezzo di 
un cavo di interfaccia (parallelo o USB). Se sul 
PC compare il messaggio 'Trovato nuovo hard-
ware' (Windows XP/Server2003/2000) o 'Instal-
lazione guidata nuovo hardware' (Windows Me/
98SE), cancellarlo.

CAUTELA

Non usare il programma di installazione asso-
ciato al messaggio 'Trovato nuovo hardware' o 
'Installazione guidata nuovo hardware' per 
installare il driver e le utilità della PagePro 
1350E.

2. Inserire il CD-ROM PagePro 1350E Utilities & 
Documentation nel relativo drive del PC.

3. Il programma di installazione del CD-ROM 
viene lanciato automaticamente. In caso con-
trario, nel Windows Explorer selezionare il CD-
ROM/DVD e fare un doppio clic su setup.exe.

CAUTELA

Non usare il programma di installazione 
'Aggiungi stampante' per installare il driver e le 
utilità della PagePro 1350E.

4. Seguire le istruzioni visualizzate sullo schermo.

5. Al termine dell'installazione del driver e delle 
utilità, togliere il CD-ROM e riporlo in un luogo 
sicuro.

Configurazione del driver della stampante
Nella barra del menu di Windows selezionare:
1. Start å Impostazioni å Stampanti

2. Con il pulsante destro del mouse fare clic 
sull'icona della stampante KONICA MINOLTA 
PagePro 1350E.

3. Nel menu a discesa selezionare Proprietà.

4. Selezionare (Windows XP/Server2003/2000) :
Preferenze di stampa 
(Windows Me/98SE) : Proprietà della stam-
pante
(Windows NT 4.0) : Valori predefiniti docu-
mento

5. Selezionare il registro Carta.

6. Selezionare i valori predefiniti della stampante 
in uso, ad esempio il formato della carta, l'orien-
tamento della carta, ecc.

7. Fare clic su Applica.

8. Fare clic su OK e chiudere tutte le finestre 
ancora aperte.

Stampare una pagina di configurazione
Nella barra del menu di Windows selezionare:
1. Start å Programmi

2. Selezionare: KONICA MINOLTA PagePro 
1350E

3. Selezionare: Stato di KONICA  MINOLTA 
PagePro 1350E

4. Selezionare il registro Stampa.

5. Nel menu a discesa selezionare Stampa 
pagina di configurazione. La PagePro 1350E 
stampa un foglio di stato che contiene la situa-
zione del pannello di controllo. Conservare que-
sto documento vicino alla stampante per 
poterlo consultare.

6. Chiudere il display di stato facendo clic sul pul-
sante X nell’angolo superiore destro della 
finestra del display di stato (l'icona del display di 
stato resta sulla barra del menu di Windows).

Note:
• Per informazioni dettagliate sul lavoro con il dri-

ver della stampante, il display di stato, l'uso della 
carta, la sostituzione dei materiali di conumo, la 
manutenzione della stampante, l'eliminazione di 
anomalie e le specifiche della stampante consul-
tare la Guida utente della PagePro 1350E (in for-
mato pdf sul CD-ROM PagePro 1350E Utilities & 
Documentation).

• La Guida informativa generale elenca le fonti di 
servizio e supporto in diverse regioni del mondo 
e contiene anche informazioni per ordinare in 
tutto il mondo ed in Internet la carta e materiali di 
consumo approvati.

Note per gli utenti USB in Windows Me/98SE

Se si usa una connessione USB e non è possibile 
selezionare la porta USB durante l'installazione dei 
driver e delle utilità della KONICA MINOLTA Page-
Pro 1350E in Windows Me o in Windows 98SE, 
annullare la procedura di installazione da CD-ROM 
e togliere il CD-ROM PagePro 1350E Utilities & 
Documentation dal drive del PC. Quindi procedere 
nel modo seguente:

1. Scollegare il cavo USB dalla stampante (ma 
lasciarlo collegato al PC).

2. Spegnere la stampante ed il PC. Riaccendere 
entrambi. Attendere che il PC e la stampante 
siano pronti.

3. Inserire il CD-ROM PagePro 1350E Utilities & 
Documentation nel relativo drive del PC. 
Quando si apre il programma di installazione 
del CD-ROM, chiuderlo.

4. Collegare il cavo USB alla stampante. Ora si 
apre il programma di installazione guidata 'Tro-
vato nuovo hardware'. 
Windows Me : continuare al passo 5.
Windows 98SE : attendere che compaia la 
finestra 'Installazione guidata nuovo hardware'. 
Fare clic su Avanti.

5. Nella finestra 'Installazione guidata nuovo hard-
ware' selezionare Ricerca automatica del dri-
ver migliore (raccomandata). Fare clic su 
Avanti.

6. Windows Me : continuare al passo 7.
Windows 98SE : nella finestra di dialogo suc-
cessiva selezionare la casella 'Specificare un 
percorso' e quindi fare clic su Sfoglia. Selezio-
nare il CD-ROM e quindi la sua directory: 
drivers\Win9x\USB. Fare clic su OK. Fare clic 
su Avanti per visualizzare la finestra di dialogo 
successiva. Fare di nuovo clic su Avanti per 
visualizzare la finestra di dialogo successiva.

7. Attendere che Windows abbia completato 
l'installazione e quindi fare clic su Fine. Ora è 
stato installato il driver di supporto stampa USB 
(che non è il driver della stampante).

8. Il programma di installazione guidata 'Trovato 
nuovo hardware' si apre di nuovo. Attendere 
che compaia (per la seconda volta) la finestra 
'Installazione guidata nuovo hardware'. Selezio-
nare Annulla. Non installare il driver della stam-
pante per mezzo del (secondo) programma di 
installazione guidata!

9. Individuare e fare clic sul file setup.exe del CD-
ROM PagePro 1350E Utilities & Documenta-
tion.

10.Procedere all'installazione del driver. Ora di 
dovrebbe poter selezionare 'USB001'.
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Español

1. Conecte la PagePro 1350E a su ordenador 
mediante un cable de interfaz (sea paralelo o 
USB). En caso que su ordenador muestre el 
Asistente de nuevo hardware encontrado 
(Windows XP/Server 2003/2000) o "Agregar 
nuevo hardware" (Windows Me/98SE), 
cancélelo.

PRECAUCION

No utilice el Asistente de nuevo hardware 
encontrado ni "Agregar nuevo hardware" para 
instalar el controlador y las utilidades de la 
PagePro 1350E.

2. Inserte el CD-ROM Utilities & Documentation 
de la PagePro 1350E en la unidad de CD-
ROM/DVD de su ordenador.

3. El instalador del CD-ROM arrancará 
automáticamente. De no ser así, pase con el 
Explorador de Windows al CD-ROM y haga 
doble clic en setup.exe.

PRECAUCION

No utilice el asistente "Agregar impresora" para 
instalar el controlador y las utilidades de la 
PagePro 1350E.

4. Siga las instrucciones mostradas en la pantalla.

5. Una vez concluida la instalación, retire el CD-
ROM y guárdelo en un lugar seguro.

Configure el controlador de la impresora
En la barra de tareas de Windows, elija:
1. Inicio å Configuración å Impresoras

2. Con el botón derecho del ratón haga clic en el 
icono de la impresora KONICA MINOLTA 
PagePro 1350E.

3. En el menú desplegable elija, Propiedades.

4. Pulse (Windows XP/Server 2003/2000): 
Preferencias de impresión
(Windows Me/98SE): Propiedades de la 
impresora
(Windows NT 4.0): Configuración 
predeterminada del documento

5. Pulse el registro Papel.

6. Elija la configuración que desee, como por 
ejemplo el tamaño de medios de impresión, la 
orientación de los mismos, etc.

7. Pulse Aplicar.

8. Pulse Aceptar y cierre todas las ventanas que 
siguen.

Imprima una página de configuración
En la barra de tareas de Windows, elija:
1. Inicio å Programas

2. Pulse: KONICA MINOLTA PagePro 1350E 

3. Pulse: Estado de la KONICA MINOLTA 
PagePro 1350E 

4. Pulse el registro Imprimir

5. En el menú desplegable elija Imprimir página 
configuración. La PagePro 1350E imprimirá 
una página de estado que muestra todas las 
situaciones de estado del panel de control. 
Mantenga este documento cerca de la 
impresora en caso que tenga que consultarlo.

6. Cierre la pantalla de estado pulsando la tecla X 
en la esquina superior derecha de la ventana 
de la pantalla de estado (el icono de la pantalla 
de estado permanecerá en la barra de tareas 
de Windows).

Notas:
• Examine guía de usuario de la PagePro 1350E 

(en formato pdf en el CD-ROM Utilities & 
Documentation de la PagePro 1350E) a fin de 
informarse detalladamente acerca de la manera 
de trabajar con el controlador y la pantalla de 
estado, el uso de medios de impresión, la 
sustitución de consumibles, mantenimiento, 
eliminación de fallos y especificaciones de la 
impresora.

• La Guía de información generalizada contiene 
una lista de lista de puntos de servicio y 
asistencia internacionales. Asimismo, contiene 
información de Internet y para efectuar pedidos 
en todo el mundo de medios de impresión y 
consumibles aprobados.

Nota para los usuarios de Windows Me/98SE 
que emplean conexiones USB

Si desea emplear la conexión USB y no puede 
seleccionar el puerto USB durante la instalación 
del controlador y las utilidades de la KONICA 
MINOLTA PagePro 1350E en Windows Me o 
Windows 98SE, cancele la instalación desde el 
CD-ROM y retire el CD-ROM PagePro 1350E 
Utilities & Documentation de la unidad de CD-
ROM/DVD de su ordenador. A continuación siga 
estas instrucciones:
1. Desconecte el cable USB por el extremo 

conectado a la impresora (déjelo conectado en 
el ordenador).

2. Apague la impresora y el ordenador. Después, 
vuelva a encenderlos. Espere hasta que el 
ordenador y la impresora estén listos.

3. Introduzca el CD-ROM PagePro 1350E Utilities 
& Documentation en la unidad de CD-ROM/
DVD de su ordenador. Cuando aparezca la 
ventana del instalador del CD-ROM, cancélelo.

4. Conecte el cable USB a la impresora. 
Aparecerá el asistente "Se ha encontrado 
hardware nuevo". 
Windows Me: Continúe con el punto 5.
Windows 98SE: Espere hasta que aparezca la 
pantalla del asistente para agregar nuevo 
hardware. Luego haga clic en Siguiente.

5. En la pantalla de "Agregar nuevo hardware" 
seleccione Buscar automáticamente el 
controlador (recomendado). Luego haga clic 
en Siguiente.

6. Windows Me: Continúe con el punto 7.
Windows 98SE: Cuando aparezca el diálogo 
siguiente, marque la casilla "Especificar una 
ubicación" y a continuación haga clic en 
Examinar. Examine el CD-ROM y vaya a: 
drivers\Win9x\USB. Pulse luego Aceptar. Pulse 
Siguiente para visualizar el diálogo siguiente. 
Vuelva a pulsar Siguiente para visualizar el 
diálogo siguiente.

7. Espere hasta que Windows termine la 
instalación y después haga clic en Finalizar. 
Con ello usted habrá instalado el controlador 
para la impresión mediante USB (este no es el 
controlador de la impresora).

8. El asistente "Se ha encontrado hardware 
nuevo" aparecerá por segunda vez. Espere 
hasta que aparezca la (segunda) pantalla del 
asistente para agregar nuevo hardware. 
Seleccione Cancelar. ¡No instale el controlador 
de impresora empleando el (segundo) 
asistente!

9. Examine el CD-ROM PagePro 1350E Utilities & 
Documentation y haga doble clic en setup.exe.

10.Proceda con la instalación del controlador. 
Ahora podrá elegir "USB001".
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Português

1. Conecte sua PagePro 1350E ao PC por meio de 
um cabo de interface (paralelo ou USB). Caso 
apareça o assistente de instalação ’Novo har-
dware encontrado’ (Windows XP/Server2003/
2000) ou ’Adicionar novo hardware’ (Windows 
Me/98SE) no seu PC, cancele-o.

CUIDADO

Não use o assistente ’Novo hardware encon-
trado’ ou ’Adicionar novo hardware’ para insta-
lar o driver e os utilitários de PagePro 1350E.

2. Insira o CD-ROM ’PagePro 1350E Utilities & 
Documentation’ no drive de CD-ROM do PC.

3. O instalador do CD-ROM é automaticamente 
iniciado. Se isso não acontecer, procure com o 
Windows Explorer o arquivo setup.exe no CD-
ROM/DVD e clique duas vezes neste.

CUIDADO

Não use o assistente ’Adicionar impressora’ 
para instalar o driver e utilitários de PagePro 
1350E.

4. Siga as instruções na tela.

5. Quando o driver e utilitários estiverem instala-
dos, remova o CD-ROM e guarde-o em um 
lugar seguro.

Configure o driver de impressora
Na barra de menu do Windows, selecione:
1. Iniciar å Painel de controle å  Impressoras 

e aparelhos de fax

2. Clique com o botão direito no ícone da impres-
sora KONICA MINOLTA PagePro 1350E

3. No menu drop-down, selecione Propriedades

4. Selecione (Windows XP/Server2003/2000) : 
Preferências de impressão
 (Windows Me/98SE) : Propriedades da 
impressora
(Windows NT 4.0) : Padrões de documento

5. Selecione a guia Papel

6. Selecione os padrões da impressora que você 
usa, como o tamanho da mídia de impressão, a 
orientação, etc.

7. Clique em Aplicar

8. Clique em OK e feche todas as janelas subse-
qüentes

Imprima uma página de configuração
Na barra de menu do Windows, selecione:
1. Iniciar å Programas

2. Selecione:  KONICA MINOLTA PagePro 
1350E

3. Selecione: Status de KONICA  MINOLTA 
PagePro 1350E

4. Selecione a guia Imprimir

5. Do menu drop-down, selecione Imprimir   
Página de Configuração. Sua PagePro 1350E 
imprime uma folha de status, mostrando todas 
as situações do painel de controle.  Mantenha 
este documento perto de sua impressora, para 
referência.

6. Feche a Tela de Status clicando no botão X, no 
canto superior direito da janela da Tela de Sta-
tus (o ícone da Tela de Status permanece no 
menu do Windows).

Notas :
• Consulte o Guia do usuário PagePro 1350E (em 

formato pdf no CD-ROM PagePro 1350E Utilities 
& Documentation) para informações detalhadas 
sobre o uso do driver de impressora, a Tela de 
Status, a mídia utilizada, a substituição de con-
sumíveis, a manutenção da impressora, a solu-
ção de problemas e especificações da 
impressora.

• O Guia de informações gerais apresenta uma 
lista das fontes de assistência técnica e suporte 
para diversas áreas do mundo. Ele também con-
tém informações sobre mídias e consumíveis 
aprovados a nível mundial para Internet e enco-
menda.

Observação para os Usuários de USB do Win-
dows Me/98SE

Quando você estiver usando uma conexão USB e 
não puder selecionar a porta USB durante a insta-
lação do driver e utilitários da KONICA MINOLTA 
PagePro 1350E  em Windows Me ou Windows 
98SE, cancele o procedimento de instalação pelo 
CD-ROM e remova o CD-ROM PagePro 1350E Uti-
lities & Documentation do drive de CD-ROM/DVD 
de seu PC. Em seguida, proceda como se segue:
1. Desconecte o cabo USB do lado da impressora 

(deixe o conector no lado do PC).
2. Desligue a impressora e o PC. Em seguida, 

ligue novamente os dois. Aguarde até que o PC 
e a impressora estejam prontos.

3. Insira o CD-ROM PagePro 1350E Utilities & 
Documentation no drive de CD-ROM/DVD de 
seu PC. Quando o instalador do  CD-ROM apa-
recer, cancele-o.

4. Conecte o cabo USB à impressora. Agora, o 
Assistente de 'Novo Hardware Localizado' apa-
rece. 
Windows Me : Continue com o passo 5.
Windows 98SE : Aguarde até que a tela do 
Assistente 'Adicionar Novo Hardware' apareça. 
Então, clique em Avançar.

5. Na tela 'Adicionar Novo Hardware', selecione 
Busca automática pelo melhor driver (Reco-
mendado). Em seguida, clique em Avançar.

6. Windows Me : Continue com o passo 7.
Windows 98SE : Quando o próximo diálogo 
aparecer, verifique a caixa 'Especificar uma 
localização'  e, em seguida, clique em Procurar. 
Pesquise o CD-ROM e navegue para: dri-
vers\Win9x\USB. Então, clique em OK. Clique 
em Avançar para exibir o próximo diálogo. Cli-
que em Avançar novamente para exibir o pró-
ximo diálogo.

7. Aguarde até que o Windows termine a instala-
ção e, em seguida, clique em Concluir. Você 
acabou de instalar, agora, o driver de Suporte 
de Impressão USB (este não é o driver da 
impressora).

8. O Assistente 'Novo Hardware Localizado' apa-
rece pela segunda vez. Aguarde até que o 
(segundo) Assistente 'Adicionar Novo Har-
dware' apareça. Agora, selecione Cancelar. 
Não instale o driver da impressora usando o 
(segundo) assistente!

9. Pesquise o CD-ROM PagePro 1350E Utilities & 
Documentation e dê um clique duplo em 
setup.exe.

10.Prossiga com a instalação do driver. Você deve, 
agora, poder selecionar 'USB001'.
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Česky

1. Propojovacím kabelem rozhraní (paralelního 
nebo USB) připojte tiskárnu PagePro 1350E 
k počítači PC. V případě, že se spustí 
průvodce „Nalezen nový hardware“ (Windows 
XP/Server 2003/2000) nebo „Průvodce 
přidáním nového hardwaru“ (Windows Me/
98SE), ukončete jej.

UPOZORNĚNÍ
Neinstalujte ovladač a obslužné programy 
tiskárny PagePro 1350E pomocí průvodce 
„Nalezen nový hardware“ nebo „Průvodce 
přidáním nového hardwaru“.

2. Vložte do jednotky CD-ROM/DVD počítače 
kompaktní disk PagePro 1350E Utilities 
& Documentation.

3. Automaticky se spustí instalační program 
z kompaktního disku. Pokud se instalace 
nespustí automaticky, zobrazte obsah 
kompaktního disku v Průzkumníku 
a poklepejte na ikonu setup.exe.

UPOZORNĚNÍ
Neinstalujte ovladač a obslužné programy 
tiskárny PagePro 1350E pomocí „Přidat 
tiskárnu“.

4. Postupujte podle pokynů na obrazovce.

5. Po dokončení instalace ovladače a obslužných 
programů vyjměte kompaktní disk z počítače 
a uložte jej na bezpečném místě.

Nastavení ovladače tiskárny
Na panelu nabídek Windows zvolte:

1. Start ! Nastavení !  Tiskárny.
2. Klepněte pravým tlačítkem na zástupce 

tiskárny KONICA MINOLTA PagePro 1350E.

3. V místní nabídce zvolte Vlastnosti.
4. Zvolte (Windows XP/Server 2003/2000): 

Předvolby tisku,
(Windows Me/98SE): Vlastnosti tiskárny,
(Windows NT4.0): Výchozí nastavení 
dokumentu.

5. Zvolte záložku Papír.
6. Nastavte výchozí parametry tiskárny (formát 

média, orientaci atd.) podle svých zvyklostí.

7. Klepněte na tlačítko Použít.
8. Klepněte na tlačítko OK a zavřete všechna 

další okna ovladače.

Tisk konfigurační stránky
Na hlavním panelu Windows klepněte na:

1. Start ! Programy.
2. Zvolte: KONICA MINOLTA PagePro 1350E.

3. Zvolte: KONICA MINOLTA PagePro 1350E 
Reportér.

4. Zvolte záložku Tisk.

5. V nabídce zvolte Tisk konfigurační stránky. 
Vytiskne se stavová stránka s popisem 
významu všech kombinací svitu indikátorů na 
ovládacím panelu tiskárny. Uložte tuto stránku 
v blízkosti tiskárny, abyste měli rychlý přehled 
o stavu, indikovaném na ovládacím panelu.

6. Klepnutím na tlačítko X v pravém horním rohu 
dialogového okna zavřete Reportér (zástupce 
programu Reportér zůstane zobrazen na 
informačním panelu Windows).

Poznámky:

• Prostudujte si Návod k obsluze PagePro 1350E 
(je uložen ve formátu PDF na kompaktním disku 
PagePro 1350E Utilities & Documentation), kde 
naleznete informace o práci s ovladačem 
tiskárny a Reportérem, o zacházení s tiskovými 
médii, výměně spotřebního materiálu, údržbě 
tiskárny, odstraňování potíží a technické údaje.

• Příručka Obecné informace obsahuje adresy 
servisních středisek a středisek technické 
podpory v mnoha oblastech světa. Dále 
v ní naleznete informace o mezinárodních 
internetových stránkách a informace 
o objednávání schválených médií a spotřebního 
materiálu.

Poznámka pro uživatele rozhraní USB pod 
Windows Me/98SE
Pokud používáte připojení přes rozhraní USB a ve 
Windows Me nebo Windows 98SE nemůžete při 
instalaci ovladače a obslužných programů 
KONICA MINOLTA PagePro 1350E zvolit port 
USB, zrušte instalaci z kompaktního disku 
a vyjměte CD-ROM PagePro 1350E Utilities & 
Documentation z počítače. Pak postupujte podle 
následujících pokynů:

1. Odpojte kabel USB z tiskárny (nechejte jej 
připojený k počítači).

2. Vypněte tiskárnu a počítač. Potom je opět 
zapněte. Vyčkejte, dokud obě zařízení 
nebudou připravena k činnosti.

3. Vložte kompaktní disk PagePro 1350E Utilities 
& Documentation do mechaniky CD-ROM/DVD 
v počítači. Pokud se spustí automatický 
instalační program, ukončete jej.

4. Připojte kabel USB k tiskárně. Zobrazí se 
průvodce ’Nalezen nový hardware‘.
Windows Me: Pokračujte krokem 5.
Windows 98SE: Vyčkejte, dokud se nezobrazí 
průvodce ’Průvodce přidáním nového 
hardwaru‘. Potom klepněte na tlačítko Další.

5. V okně ’Přidat nový hardware‘ označte 
Vyhledat nejvhodnější ovladač tohoto 
zařízení (doporučeno). Potom klepněte na 
tlačítko Další.

6. Windows Me: Pokračujte krokem 7.
Windows 98SE: Až se zobrazí další dialogové 
okno, označte předvolbu ’Jiné umístění‘ 
a klepněte na tlačítko Procházet. Na CD-ROM 
přejděte do složky: drivers\Win9x\USB. Potom 
klepněte na OK. Klepnutím na Další zobrazte 
další dialogové okno. Potom znovu klepněte 
na Další, zobrazí se další dialogové okno.

7. Vyčkejte, dokud Windows nedokončí instalaci, 
a potom klepněte na Dokončit. Nyní máte 
instalovaný Ovladač podporující tisk USB (není 
to ovladač tiskárny).

8. Okno ’Nalezen nový hardware‘ se zobrazí 
podruhé. Vyčkejte, dokud se znovu nezobrazí 
’Průvodce přidáním nového hardwaru‘.
Nyní klepněte na Storno. Neinstalujte ovladač 
tiskárny pomocí tohoto (druhého) průvodce!

9. Prozkoumejte CD-ROM PagePro 1350E 
Utilities & Documentation a poklepejte na 
setup.exe.

10.Pokračujte v instalaci ovladače. Nyní už by se 
Vám mělo povést zvolit ’USB001‘.
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Polski

1. Kablem łączącym interfejsu (portu USB lub  
równoległego) podłącz drukarkę PagePro 
1350E do komputera PC. W przypadku 
pojawienia się komunikatu asystenta „Wykryto 
nowy sprzęt“ (Windows XP/Server 2003/2000) 
lub „Asystenta dodania nowego sprzętu“ 
(Windows Me/98SE), zamknij go.

UWAGA
Nie instaluj sterownika i programów użytkowych 
drukarki PagePro 1350E za pomocą „Asystenta 
dodania nowego sprzętu“ lub asystenta „Wykryto 
nowy sprzęt“.

2. Włóż do stacji dysków CD-ROM/DVD 
komputera płytę kompaktową PagePro 1350E 
Utilities & Documentation.

3. Automatycznie uruchomi się instalator z płyty 
kompaktowej. Jeżeli instalacja nie uruchomi 
się automatycznie, wyświetl zawartość płyty 
w Eksploratorze i kliknij na ikonę setup.exe.

UWAGA
Nie instaluj sterownika i programów użytkowych 
drukarki PagePro 1350E za pomocą „Dodaj 
drukarkę“.

4. Postępuj według wskazówek na ekranie.
5. Po dokończeniu instalacji sterownika 

i programów użytkowych wyjmij płytę 
kompaktową z komputera i schowaj 
w bezpiecznym miejscu.

Nastawienie sterownika adrukarki
Na pulpicie Windows wybierz:
1. Start ! Nastawienie !  Drukarki.
2. Kliknij prawym przyciskiem na ikonę drukarki 

KONICA MINOLTA PagePro 1350E.
3. W lokalnym menu wybierz Właściwości.
4. Wybierz (Windows XP/Server 2003/2000): 

Preferencje drukowania,
(Windows Me/98SE): Właściwości drukarki,
(Windows NT 4.0): Domyślne nastawienie 
dokumentu.

5. Wybierz zakładkę Papier. 
6. Nastaw parametry domyślne drukarki (format 

medium, orientację itd.) według potrzeby.
7. Kliknij na przycisk Zastosuj.
8. Kliknij na przycisk OK i zamknij wszystkie 

pozostałe okna sterownika.

Druk strony konfiguracyjnej

Na pulpicie Windows kliknij na:
1. Start ! Programy.
2. Wybierz: KONICA MINOLTA PagePro 1350E.
3. Wybierz: KONICA MINOLTA PagePro 1350E 

Monitor stanu.
4. Wybierz zakładkę Drukarka.
5. W menu wybierz Druk strony konfiguracyjnej. 

Wydrukuje się strona stanu z opisem 
znaczenia wszystkich kombinacji kontrolek na 
pulpicie drukarki. Połóż tę stronę w pobliżu 
drukarki, abyś miał orientację o stanie 
sygnalizowanym na pulpicie.

6. Kliknięciem na przycisk X w prawym górnym 
rogu okna dialogowego zamknij Monitor stanu 
(na pasku informacyjnym Windows zostanie 
ikona Monitora stanu).

Notatki:

• Przeczytaj Instrukcję obsługi PagePro 1350E 
(jest zapisana w formacie PDF na płycie 
kompaktowej PagePro 1350E Utilities & 
Documentation), gdzie znajdziesz szczegółowe 
informacje o pracy ze sterownikiem drukarki 
i Monitorem Stanu, o zasadach obchodzenia się 
z mediami do drukowania, wymianie materiałów 
eksploatacyjnych, utrzymaniu drukarki, 
usuwaniu problemów i danych technicznych.

• Podręcznik Informacje ogólne zawiera adresy 
punktów serwisowych i ośrodków pomocy 
technicznej w wielu regionach świata. 
Znajdziesz w nim też informacje 
o międzynarodowych stronach internetowych  
oraz informacje o zamawianiu aprobowanych 
mediów i materiałów eksploatacyjnych.

Uwaga dla użytkowników interfejsu USB dla 
Windows Me/98E

Jeżeli korzystasz z połączenia przez interfejs USB 
i w Windows 98SE lub Windows Me nie możesz 
wybrać portu USB podczas instalacji sterownika 
i programów użytkowych KONICA MINOLTA 
PagePro 1350E, anuluj instalację z płyty 
kompaktowej i wyjmij CD-ROM PagePro 1350E 
Utilities & Documentation z komputera. Dalej 
postępuj według poniższych wskazówek:
1. Odłącz kabel USB od drukarki (pozostaw 

podłączony do komputera).
2. Wyłącz drukarkę i komputer, następnie włącz 

je ponownie. Zaczekaj, dopóki oba urządzenia 
nie będą gotowe do pracy.

3. Włóż płytę kompaktową PagePro 1350E 
Utilities & Documentation do stacji dysków 
CD-ROM/DVD komputera. Jeżeli automatycznie 
uruchomi się instalator, zamknij go.

4. Podłącz kabel USB do drukarki. Pojawi się 
komunikat asystenta ’Wykryto nowy sprzęt‘.
Windows Me: Kontynuuj krokiem 5. 
Windows 98SE: Zaczekaj, dopóki nie pojawi 
się komunikat asystenta ’Asystent dodania 
nowego sprzętu‘. Następnie kliknij na przycisk 
Dalej.

5. W oknie ’Dodaj nowy sprzęt‘ zaznacz 
Wyszukaj najbardziej odpowiadający 
sterownik tego urządzenia (zalecane). 
Następnie kliknij na przycisk Dalej.

6. Windows Me: Kontynuuj krokiem 7.
Windows 98: Po pojawieniu się następnego 
okna dialogowego zaznacz opcję ’Inne 
umieszczenie‘ i kliknij na przycisk Przeglądaj. 
Na CD-ROM przejdź do foldera 
drivers\Win9x\USB. Następnie kliknij na OK. 
Kliknięciem na Dalej wyświetl następne okno 
dialogowe. Następnie ponownie kliknij na 
Dalej, pojawi się następne okno dialogowe.

7. Zaczekaj, dopóki Windows nie dokończy 
instalacji, następnie kliknij na Zakończ. Teraz 
masz zainstalowany sterownik obsługujący 
druk USB (nie jest to sterownik drukarki).

8. Okno ’Wykryto nowy sprzęt‘ pojawi się drugi 
raz. Zaczekaj, dopóki ponownie nie pojawi się 
’Asystent dodania nowego sprzętu‘.
Teraz kliknij na Anuluj. Nie instaluj sterownika 
drukarki za pomocą tego (drugiego) asystenta!

9. Uruchom przeglądanie CD-ROM PagePro 
1350E Utilities & Documentation i kliknij na 
setup.exe.

10.Kontynuuj instalację sterownika. Teraz już 
powinno udać się  wybranie ’USB001‘.

(4136-7763-01H)
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Magyar

1. A PagePro 1350E nyomtatóját csatlakoztassa 
PC számítógépéhez egy interfészkábellel 
(párhuzamos vagy USB). Amennyiben 
megjelenik a „Hardver hozzáadása“ 
(Windows XP/Server 2003/2000) vagy 
az „Új hardver felismerése“ (Windows Me/
98SE) varázsló, akkor lépjen ki belőle.

FIGYELMEZTETÉS
A PagePro 1350E nyomtatóillesztő program és 
segédprogamok telepítéséhez ne használja 
a „Hardver hozzáadása“ vagy az „Új hardver 
felismerése“ varázslót.

2. Helyezze be a PagePro 1350E Utilities & 
Documentation CD lemezt a számítógép 
CD-ROM/DVD meghajtójába.

3. A CD lemez telepítő automatikusan elindul. 
Amennyiben nem, talózza a CD lemezt 
a Windows Intéző segítségével, és kattintson 
kétszer a setup.exe pontra.

FIGYELMEZTETÉS
Ne használja a „Nyomtató hozzáadása“ varázslót 
a PagePro 1350E nyomtató illesztőprogramjának 
és segédprogramjainak telepítéséhez.

4. Kövesse a képernyőn megjelenő utasításokat.
5. Amikor a nyomtató illesztőprogram és 

a segédprogramok feltelepítődtek, távolítsa el 
a CD lemezt és tegye el egy biztonságos 
helyre.

Állítsa be a nyomtató illesztőprogramját.
A Windows menüből válassza ki a:
1. Start ! Beállítások !  Nyomtatók.
2. A jobboldali egérgombbal kattintson 

a KONICA MINOLTA PagePro 1350E 
nyomtatóikonra.

3. A legördülő menüből válassza ki 
a Tulajdonságok pontot.

4. Válassza (Windows XP/Server 2003/2000):
a Nyomtatási beállítások,
(Windows Me/98SE): a Nyomtató 
tulajdonságok,
(Windows NT4.0): a Dokumentum 
alapértelmezett beállítások pontot.

5. Válassza ki a Papír fület.
6. Válassza ki a nyomtató alapértelmezett 

beállításait, pl. nyomathordozó formátum, 
nyomathordozó tájolása, stb.

7. Kattintson az Alkalmaz pontra.
8. Kattintson az OK gombra és zárja be a soron 

következő ablakokat.

Konfigurációs lap nyomtatása
A Windows menüből válassza ki a:
1. Start ! Programok.
2. Válassza ki: KONICA MINOLTA PagePro 

1350E opciót.
3. Válassza ki a: KONICA MINOLTA PagePro 

1350E Állapotkijelzőt.
4. Válassza ki a Nyomtatás fület.
5. A legördülő menüből válassza ki 

a Konfigurációs lap nyomtatása pontot. 
A PagePro 1350E nyomtató kinyomtatja 
az állapotleíró lapot, melyen látható az összes 
kezelőlapi állapot kombináció. Tartsa ezt 
a dokumentumot a nyomtató közelében 
referenciaként.

6. Zárja be az Állapotellenőrzőt úgy, hogy rákattint 
az Állapotellenőrző ablak jobb felső sarkában 
lévő X gombra (az Állapotellenőrző ikon 
a Windows tálcán marad).

Megjegyzések:
• Olvassa el a PagePro 1350E Felhasználói 

útmutatót (a PagePro 1350E Utilities & 
Documentation (Segédprogramok 
és dokumentáció) CD lemezen található pdf 
formátumban), hogy részletes információt 
kapjon a nyomtatóillesztő program, 
az állapotkijelző és a nyomathordozók 
használatáról, arról hogyan kell cserélni 
a kellékeket, karbantartani a nyomtatót. Továbbá 
az útmutató hibaelhárítással és nyomtató 
specifikációkkal kapcsolatos információkat is 
tartalmaz.

• Az Általános információs útmutató felsorolja 
a világ legtöbb országában található 
vevőszolgálati és szervízcímeket. Továbbá 
tartalmaz még információkat az Internetes 
elérhetőséggel és a jóváhagyott 
nyomathordozókkal és kellékanyagokkal 
kapcsolatban is.

Megjegyzés Windows Me/98SE alatti USB 
interfészt használók részére
Amennyiben a Windows 98SE vagy Windows Me 
alatt USB interfészen keresztül csatlakozik 
a nyomtató a számítógéphez és a KONICA 
MINOLTA PagePro 1350E illesztőprogram 
és segédprogramok telepítése alatt nem lehet 
az USB portot kiválasztani, akkor szakítsa félbe 
a PagePro 1350E Utilities & Documentation CD 
lemezről történő telepítést és vegye ki 
a számítógép CD/DVD meghajtójából a CD 
lemezt. Ezek után folytassa az alábbiak szerint:
1. Húzza ki a nyomtatóból az USB kábelt 

(a számítógép oldali csatlakozót ne vegye 
ki a számítógépből).

2. Kapcsolja ki a nyomtatót és a számítógépet. 
Utána ismét kapcsolja be mindkettőt. Várja 
meg amíg mindkét készülék üzemképes 
állapotba nem kerül.

3. Helyezze be a PagePro 1350E Utilities & 
Documentation CD lemezt a számítógép 
CD/DVD meghajtójába. Amennyiben 
az automatikus telepítés elindul, úgy lépjen ki 
belőle.

4. Csatlakoztassa a USB kábelt a nyomtatóhoz. 
Amikor a Windows ’Új hardverre‘ lel:
Windows Me: folytassa a 5. lépéssel,
Windows 98SE: várja meg amíg meg nem 
jelenik az ’Új hardver hozzáadása varázsló‘. 
Utána kattintson a Tovább gombra.

5. Az ‘Új hardver hozzáadása‘ ablakban jelölje 
meg A legjobb illesztő program 
megkeresése (ajánlott). Utána kattintson 
a Tovább gombra.

6. Windows Me: Folytassa a 7. lépéssel.
Windows 98: Amikor megjelenik a következő 
párbeszédablak jelölje meg az ’Hely 
kiválasztása‘ opciót és kattintson a Tallózás 
gombra. A CD lemezen válassza ki 
a drivers\Win9x\USB mappát. Utána kattintson 
az OK gombra. A Tovább gomb 
kiválasztásával megnyílik a következő 
párbeszédablak. Utána újból kattintson 
a Tovább gombra és megnyílik a következő 
párbeszédablak.

7. Várja meg míg a Windows befejezi a telepítést, 
majd kattintson a Befejezés gombra. Ezzel 
telepítette az USB nyomtatást támogató 
illesztőprogramot (ez nem a nyomtató 
illesztőprogramja).

8. Az ’Új hardver‘ ablak másodszor is megjelenik. 
Várja meg míg az ’Új hardver hozzáadása 
varázsló‘ újból megjelenik. Most kattintson 
a Mégse gombra. Ne telepítse a nyomtató 
illesztőprogramját ennek a (második) 
varázslónak a segítségével!

9. Tallózza végig a PagePro 1350E Utilities & 
Documentation CD-t és kattintson a setup.exe 
programra.

10.Folytassa az illesztőprogram telepítését. Most 
már sikerülni fog az ’USB001‘ kiválasztása.

(4136-7763-01G)

16
USB

Párhuzamos

17

18



Slovensky

1. Prepájacím káblom rozhrania (paralelného 
alebo USB) pripojte tlačiareň k počítaču PC. 
V prípade, že sa spustí sprievodca „Nájdený 
nový hardvér“ (Windows XP/Server 2003/XP) 
alebo „Sprievodca pridaním nového hardvéra“ 
(Windows Me/98SE), ukončite ho.

UPOZORNENIE
Neinštalujte ovládač a obslužné programy 
tlačiarne PagePro 1350E pomocou „Sprievodcu 
pridaním nového hardvéra“ alebo sprievodcu 
„Nájdený nový hardvér“.

2. Vložte do jednotky CD-ROM/DVD počítača 
kompaktný disk PagePro 1350E Utilities & 
Documentation.

3. Automaticky sa spustí inštalačný program 
z kompaktného disku. Ak sa inštalácia 
nespustí automaticky, zobrazte obsah 
kompaktného disku v Prieskumníkovi a kliknite 
na ikonu setup.exe.

UPOZORNENIE
Neinštalujte ovládač a obslužné programy 
tlačiarne PagePro 1350E pomocou „PridaŅ 
tlačiareň“.

4. Postupujte pod�a pokynov na obrazovke.
5. Po dokončení inštalácie ovládača 

a obslužných programov vyberte kompaktný 
disk z počítača a uložte ho na bezpečnom 
mieste.

Nastavenie ovládača tlačiarne
Na paneli ponúk Windows zvo�te:
1. Štart ! Nastavenie !  Tlačiarne.
2. Kliknite pravým tlačidlom na zástupcu tlačiarne 

KONICA MINOLTA PagePro 1350E.
3. V miestnej ponuke zvo�te Vlastnosti.
4. Zvo�te (Windows XP/Server 2003/2000): 

Předvolby tisku,
(Windows Me/98SE): Vlastnosti tlačiarne,
(Windows NT 4.0): Východiskové vlastnosti 
dokumentu.

5. Zvo�te záložku Papier. 
6. Nastavte východiskové parametre tlačiarne 

(formát média, orientáciu atï.) pod�a svojich 
zvyklostí.

7. Kliknite na tlačidlo PoužiŅ.
8. Kliknite na tlačidlo OK a zatvorte všetky ïalšie 

okná ovládača.

Tlač konfiguračnej stránky
Na hlavnom paneli Windows kliknite na:
1. Štart ! Programy.
2. Zvo�te: KONICA MINOLTA PagePro 1350E.
3. Zvo�te: KONICA MINOLTA PagePro 1350E 

Reportér.
4. Zvo�te záložku Tlač.
5. V ponuke zvo�te Tlač konfiguračnej stránky. 

Vytlačí sa stavová stránka s popisom významu 
všetkých kombinácií svitu indikátorov na 
ovládacom paneli tlačiarne. Uložte túto stránku 
v blízkosti tlačiarne, aby ste mali rýchly 
preh�ad o stave, indikovanom na ovládacom 
paneli.

6. Kliknutím na tlačidlo X v pravom hornom rohu 
dialógového okna zatvorte program Reportér 
(zástupca programu Reportér zostane 
zobrazený na informačnom paneli Windows).

Poznámky:
• Preštudujte si Návod na obsluhu PagePro 

1350E (je uložený vo formáte PDF na 
kompaktnom disku PagePro 1350E Utilities & 
Documentation), kde nájdete informácie o práci 
s ovládačom tlačiarne a Reportérom, 
o zaobchádzaní s tlačovými médiami, výmene 
spotrebného materiálu, údržbe tlačiarne, 
odstraňovaní Ņažkostí a technické údaje.

• Príručka Všeobecné informácie obsahuje adresy 
servisných stredísk a stredísk technickej 
podpory v mnohých oblastiach sveta. Ďalej 
v nej nájdete informácie o medzinárodných 
internetových stránkach a informácie 
o objednávaní schválených médií 
a spotrebného materiálu.

Poznámka pre užívate�ov rozhrania USB pod 
Windows Me/98SE
Ak používate pripojenie cez rozhranie USB a vo 
Windows 98SE alebo Windows Me nemôžete 
zvoliŅ port USB pri inštalácii ovládača 
a obslužných programov KONICA MINOLTA 
PagePro 1350E, zrušte inštaláciu z kompaktného 
disku CD-ROM a vyberte CD-ROM PagePro 1350E 
Utilities & Documentation z počítača. Potom 
postupujte pod�a nasledujúcich pokynov:
1. Odpojte kábel USB z tlačiarne (nechajte ho 

pripojený k počítaču).
2. Vypnite tlačiareň i počítač. Potom ich opäŅ 

zapnite. Vyčkajte, dokia� obidve zariadenia 
nebudú pripravené k činnosti.

3. Vložte kompaktný disk PagePro 1350E Utilities 
& Documentation do mechaniky CD-ROM/DVD 
v počítači. Ak sa spustí automatický inštalačný 
program, ukončite ho.

4. Pripojte kábel USB k tlačiarni. Zobrazí sa 
sprievodca ’Nájdený nový hardvér‘. 
Windows Me: Pokračujte krokom 5.
Windows 98SE: Vyčkajte, dokia� sa nezobrazí  
’Sprievodca pridaním nového hardvéra‘. 
Potom kliknite na tlačidlo Ďalej.

5. V okne ’PridaŅ nový hardvér‘ označte Vyh�adaŅ 
najvhodnejší ovládač tohto zariadenia 
(odporúčané). Potom kliknite na tlačidlo 
Ďalej.

6. Windows Me: Pokračujte krokom 7.
Windows 98SE: Až sa zobrazí ïalšie 
dialógové okno, označte predvo�bu ’Iné 
umiestnenie‘ a kliknite na tlačidlo 
Preh�adávaŅ. Na CD-ROM prejdite do 
priečinka: drivers\Win9x\USB. Potom kliknite 
na OK. Kliknutím na Ďalej zobrazte ïalšie 
dialógové okno. Potom znovu kliknite na 
Ďalej, zobrazí sa ïalšie dialógové okno.

7. Vyčkajte, dokia� Windows nedokončí 
inštaláciu, a potom kliknite na DokončiŅ. Teraz 
máte inštalovaný Ovládač podporujúci tlač 
USB (nie je to ovládač tlačiarne).

8. Okno ’Nájdený nový hardvér‘ sa zobrazí 
druhýkrát. Vyčkajte, dokia� sa znovu nezobrazí 
’Sprievodca pridaním nového hardvéra‘. Teraz 
kliknite na ZrušiŅ. Neinštalujte ovládač 
tlačiarne pomocou tohto (druhého) sprievodcu!

9. Preskúmajte CD-ROM PagePro 1350E Utilities 
& Documentation a kliknite na setup.exe.

10.Pokračujte v inštalácii ovládača. Teraz by sa 
Vám už malo podariŅ zvoliŅ ’USB001‘.

(4136-7763-01I)
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�	�	���������) ���������� ������� � ��. 
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2. $��	���� � �������� CD-ROM/DVD 
���������	 ����	��-���� PagePro 1350E 
Utilities & Documentation.
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1. ���� ! ����	
��� !  �	���	�.

2. ��	��� ������� ��+� �������� �� ����� 
�������	 KONICA MINOLTA PagePro 1350E.

3. $ ���� ��
����� ����� ��
�����.

4. $�
�����  (Windows XP/Server 2003/2000): 
����	
��� �����,
(Windows Me/98SE): ��
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(Windows NT 4.0): ����	
��� �
������ �
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������.

5. $�
����� #	��	��� ������. 

6. �	������� �	�	����� �������	 �� �����	��� 
(����	� 
��	��, ������	7� � �.�.) �� ������ 
����������.

7. <������� �� ������ �	������.

8. <������� �� ������ OK � #	������ ��� 
���	����� ���	 ��	����	.

����� ��	������ �
�����	����

�	 �	���� #	�	� Windows �������� ��:

1. ���� ! �	
�	����.

2. $�
����� KONICA MINOLTA PagePro 1350E.

3. $�
�����: KONICA MINOLTA PagePro 1350E 

��
	�	.

4. $�
����� #	��	��� �	���	.

5. $ ���� ��
����� ����� ��	������ 

�
�����	����. =	����	�	��� ���	��7	 
� �	#>������� #�	���� ���" ���
��	7�� 
�����" �����	����� �	 �	���� ���	����� 
�������	. ?�� ���	��7� ���%��� ��� �����, 
���
� 
����� �������� � ������� ��������� 
�������	 ����	��#������� �	 �	���� 
���	�����.

6. <������ �� ������ X � ��	��� ���"��� ���� 
���	 #	��o��� =������� (� ��	��� �	��� �	���� 
#	�	� Windows ���	���� ���� �����	��� 
=�������).

�	�������:

• @#����� @������7�� �� *�����	�	7�� PagePro 
1350E (������ � ����	�� PDF �	 ����	��-
����� PagePro 1350E Utilities & Documentation), 
��� 
���� �����
�� ����	� ������ �	
��� 
� ��	������ �������	 � =���������, 
�
�	���� � ���	����� ���������, #	���� 
�	�"������ �	����	�	, �"��	 #	 ���������, 
����	���� �����	���, 	 �	�%� ��	#	�� ��� 
��"�������� �	�	�����.

• $ ����������� G
�	 ������	7� ��	#	�� 
	����	 ��������" 7������ � 7������ 
��"�������� ������%�� �� �����" ������	" 
���	.  '	��� � ��� �����%	�� �������	�� 
��%���	������� ��
-�	��	 � ��������	7�� �� 
���������� #	��� �	 �����%������ �������� 
� �	�"����� �	����	�.

�	������ ��� �
���
����� ���	���� 
USB ��� Windows Me/98SE

$ ����	� ���� ��� ����������� ����# ��������� 
USB � Windows 98SE ��� Windows Me �� ��	��� 
��
�	�� ���� USB � ���7���� ���	����� ��	����	 
� �
���%��	���" �����	�� KONICA MINOLTA 
PagePro 1350E, �������� ���	����� � ����	��-
����	 � ������ CD-ROM PagePro 1350E Utilities & 
Documentation �# ���������	. H	��� ���������� 
� ��������� ������:

1. G�������� �	
��� USB �� �������	 (�� �� �� 
������	���).

2. $�������� ������� � ���������. �������� 
�������� ������� � �� � ����%���� ���	 �
	 
���������	 �� �������� � ��%�� ���������� 
� *�����	�	7��.

3. $��	���� ����	��-���� PagePro 1350E Utilities & 
Documentation � �������� CD-ROM/DVD 
$	+��� ��. ���� #	������� 	����	������	 
�����	��	 ���	�����, #	������ ��.

4. ���������� �	
��� USB � ��������. G������� 
���� «�	����� ����� ����������». 
Windows Me: ������%	��� ��������	�� 
�� +	�� 5.
Windows 98SE: ����%���� ���	 �� ��	
��	�� 
«�	���� ��
	����� ������ ���������	». 
����� �������� �� ������ ��������.

5. $ ���� «'�
	���� ����� ����������» �������� 
��7�� ����� ���!�� �	���	 "�
�
 

���	
����� (	�
�������). ����� 
�������� �� ������ ��������.

6. Windows Me: ������%	��� ��������	�� 
�� +	�� 7.
Windows 98: �	� ������ �������� ��������� 
��	������� ����, �������� ��7�� «!�	#	�� 
�	#�������» � �������� �� ������ �	
��
�	. 
�	 CD-ROM ��������� � �	��� 
drivers\Win9x\USB. ����� �������� �� OK. 
<������ �� �������� �������� ��������� 
��	������� ����. ����� ���� �������� �� 
��������, �������� ��������� 
��	������� ����.

7. ����%���� ���	 Windows �� #	���+�� 
���	�����, 	 ����� �������� �� #��	!���. 
����	� �%� ���	������ ��	����, 
������%��	���� ���	�� USB, �� *�� �� 
��	���� �������	.

8. G��� «�	����� ����� ����������» �������� 
�� ������� �	#�. ����%���� ���	 ���� �� 
��	
��	�� «�	���� ��
	����� ������ 
���������	». J����� �������� �� ������ 
$������. �� �������	
����� ������� 
��
����� � ������� ����� (�������) �������!

9. ����������� ����	��-���� PagePro 1350E 
Utilities & Documentation � ��	%�� �������� �� 
setup.exe.

10. ������%	��� ���	����� ��	����	. ����	� �%� 
���%�� ��������� ��
�� «USB001».
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Nederlands

1. Sluit uw PagePro 1350E met een interfacekabel 

(parallel of USB) op uw pc aan. Mocht de wizard 

‘Nieuwe hardware gevonden’ (Windows XP/

Server2003/2000) of ‘Nieuwe hardware 

toevoegen’ (Windows Me/98SE) op uw scherm 

verschijnen, annuleer deze dan.

LET OP

Installeer de driver- en hulpprogramma's van de 

PagePro 1350E niet met de wizard ‘Nieuwe 

hardware gevonden’ of ‘Nieuwe hardware 

toevoegen’.

2. Plaats de PagePro 1350E Utilities & 

Documentation CD-ROM in het CD-ROM/DVD-

station van uw pc.

3. Het installatieprogramma op de CD-ROM start 

automatisch. Zo niet, ga dan met de Windows 

Verkenner naar de CD-ROM en dubbelklik op 

setup.exe.

LET OP

Installeer de driver- en hulpprogramma's van de 

PagePro 1350E niet met de ‘Printer toevoegen’ 

wizard.

4. Volg de aanwijzingen op het scherm.

5. Verwijder de CD-ROM na het installeren van de 

driver- en hulpprogramma's en berg hem veilig 

op.

Configureer de printer

Ga naar de menubalk van Windows en selecteer :

1. Start å Instellingen å  Printers

2. Klik met de rechter muisknop op het 

printericoon van de KONICA MINOLTA 

PagePro 1350E.

3. Selecteer in het drop-down menu : 

Eigenschappen

4. Selecteer (Windows XP/Server2003/2000) : 

Afdrukvoorkeuren

(Windows Me/98SE) :Printereigenschappen

(Windows NT 4.0) : Documentvoorkeuren

5. Selecteer de tab Paper (Papier)

6. Selecteer de standaard printerinstellingen die u 

wilt gebruiken zoals het mediaformaat, de 

afdrukrichting, etc.

7. Klik op Toepassen

8. Klik op OK en sluit alle volgende vensters

Druk een Configuratiepagina af

Ga naar de menubalk van Windows en selecteer :

1. Start å Programma's

2. Selecteer: KONICA MINOLTA PagePro 1350E

3. Selecteer: KONICA MINOLTA PagePro 1350E 

Status

4. Selecteer de tab Print

5. Selecteer in het drop-down menu : Print 

Configuration Page. Uw PagePro 1350E drukt 

nu een statusvel af met alle statuscondities van 

het bedieningspaneel. Bewaar dit document in 

de buurt van uw printer voor toekomstig 

gebruik.

6. Sluit het Statusscherm door te klikken op de X-

toets rechtsboven in het Statusschermvenster  

(het icoon van het Statusscherm blijft op de 

menubalk van Windows staan).

Opmerkingen:

� Raadpleeg de gebruikershandleiding van de 

PagePro 1350E (in pdf-formaat op de  PagePro 

1350E Utilities & Documentation CD-ROM) voor 

gedetailleerde informatie over het werken met de 

printerdriver en het statusscherm, het gebruik 

van media, het vervangen van verbruiksartikelen, 

het onderhoud van de printer, het oplossen van 

problemen en de printerspecificaties.

� De Algemene handleiding omvat een overzicht 

van de wereldwijde locaties voor service en 

ondersteuning.  Bovendien bevat zij informatie 

over internetverbindingen en het bestellen van 

goedgekeurde media en verbruiksartikelen.

Opmerking voor gebruikers van USB-poorten 

onder Windows ME/98SE

Als u gebruikmaakt van een USB-aansluiting en u 

tijdens het installeren van de Windows Me of Win-

dows 98SE driver- en utilitieprogramma's voor de 

KONICA MINOLTA PagePro 1350E de USB-poort 

niet kunt selecteren, moet u de procedure voor het 

installeren van de CD-ROM annuleren en de  

PagePro 1350E Utilities & Documentation CD-

ROM uit het CD-ROM/DVD station van uw PC ver-

wijderen. Ga dan als volgt tewerk:

1. Neem de USB-kabel los aan de kant van de 

printer (niet aan de kant van de PC).

2. Zet de printer en de PC uit. Zet beide weer aan. 

Wacht tot de PC en de printer bedrijfsklaar zijn.

3. Leg de PagePro 1350E Utilities & 

Documentation CD-ROM in het CD-ROM/DVD 

station van uw PC. Wanneer het CD-ROM 

installatieprogramma verschijnt, moet u dit 

annuleren.

4. Verbind de USB-kabel met de printer. Nu 

verschijnt de wizard 'Nieuwe hardware 

gevonden'. 

Windows Me : Ga verder met stap 5.

Windows 98SE : Wacht totdat het scherm met 

de wizard 'Nieuwe hardware toevoegen' 

verschijnt. Klik dan op Volgende.

5. Selecteer in het scherm 'Nieuwe hardware 

toevoegen' Automatisch zoeken naar een 

betere driver (aanbevolen). Klik dan op 

Volgende.

6. Windows Me : Ga verder met stap 7.

Windows 98SE : Wacht tot het volgende 

dialoogvenster verschijnt en schakel het vakje 

in voor het opgeven van een locatie. Klik 

vervolgens op Bladeren. Blader op de CD-

ROM naar : drivers\Win9x\USB. Klik vervolgens 

op OK. Klik daarna op Volgende om het 

volgende dialoogvenster op te roepen. Klik 

nogmaals op Volgende om het volgende 

dialoogvenster weer te geven.

7. Wacht totdat Windows de installatie heeft 

afgesloten en klik dan op Voltooien. U heeft nu 

de USB Printing Support driver geïnstalleerd 

(dit is niet hetzelfde als de printerdriver).

8. De 'Nieuwe hardware gevonden' wizard 

verschijnt nu voor de tweede keer. Wacht totdat 

het (tweede) scherm met de wizard 'Nieuwe 

hardware toevoegen' verschijnt. Selecteer nu 

Annuleren. Installeer de printerdriver niet met 

behulp van de (tweede) wizard!

9. Browse de PagePro 1350E Utilities & 

Documentation CD-ROM en dubbelklik op 

setup.exe.

10.Ga verder met het installeren van de driver. U 

dient nu 'USB001' te kunnen selecteren.

(4136-7763-01Q)
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ǼȜȜȘȞȚțȐ

1. ȈȣȞįȑıĲİ ĲȠȞ PagePro 1350E ıĲȠȞ ȣʌȠȜȠȖȚıĲȒ 

ıĮȢ µİ ĲȠ ĮȞȐȜȠȖȠ țĮȜȫįȚȠ ıȪȞįİıȘȢ 
(ʌĮȡȐȜȜȘȜȘȢ Ȓ USB). ǼȐȞ İµĳĮȞȚıĲİȓ Ƞ ȠįȘȖȩȢ 
"ǼȞĲȠʌȓıĲȘțİ ȞȑȠ ȣȜȚțȩ" (Windows XP/

Server2003/2000) Ȓ "ȆȡȠıșȒțȘ ȞȑȠȣ ȣȜȚțȠȪ" 

(Windows Me/98SE) ıĲȠȞ ȣʌȠȜȠȖȚıĲȒ ıĮȢ, 
ĮțȣȡȫıĲİ ĲȠȞ.

ȆȇȅȈȅȋǾ
ȂȘ ȤȡȘıȚµȠʌȠȚȒıİĲİ ĲȠȞ ȠįȘȖȩ "ǼȞĲȠʌȓıĲȘțİ 
ȞȑȠ ȣȜȚțȩ" Ȓ "ȆȡȠıșȒțȘ ȞȑȠȣ ȣȜȚțȠȪ" ȖȚĮ ĲȘȞ 
İȖțĮĲȐıĲĮıȘ ĲȦȞ ȠįȘȖȫȞ İțĲȪʌȦıȘȢ țĮȚ ĲȦȞ 
İĳĮȡµȠȖȫȞ ĲȠȣ PagePro 1350E.

2. ǼȚıȐȖİĲİ ĲȠ CD-ROM PagePro 1350E Utilities 

& Documentation ıĲȘ µȠȞȐįĮ CD-ROM/DVD 

ĲȠȣ ȣʌȠȜȠȖȚıĲȒ ıĮȢ.

3. ȅ ȅįȘȖȩȢ ǼȖțĮĲȐıĲĮıȘȢ șĮ ȟİțȚȞȒıİȚ 
ĮȣĲȩµĮĲĮ Įʌȩ ĲȠ CD-ROM. ǼȐȞ įİȞ ȟİțȚȞȒıİȚ, 
ĮȞȠȓȟĲİ ĲȠ CD-ROM  Įʌȩ ĲȘȞ ǼȟİȡİȪȞȘıȘ ĲȦȞ 
Windows țĮȚ țȐȞĲİ įȚʌȜȩ țȜȚț ıĲȠ İȚțȠȞȓįȚȠ 

setup.exe.

ȆȇȅȈȅȋǾ
ȂȘ ȤȡȘıȚµȠʌȠȚȒıİĲİ ĲȠȞ ȠįȘȖȩ "ȆȡȠıșȒțȘ 

ǼțĲȣʌȦĲȒ" ȖȚĮ ĲȘȞ İȖțĮĲȐıĲĮıȘ ĲȦȞ ȠįȘȖȫȞ 
İțĲȪʌȦıȘȢ țĮȚ ĲȦȞ İĳĮȡµȠȖȫȞ ĲȠȣ PagePro 

1350E.

4.ǹțȠȜȠȣșȒıĲİ ĲȚȢ ȠįȘȖȓİȢ ıĲȘȞ ȠșȩȞȘ ıĮȢ.

5. ǹĳȠȪ İȖțĮĲĮıĲĮșȠȪȞ Ƞ ȠįȘȖȩȢ țĮȚ ȠȚ 
İĳĮȡµȠȖȑȢ, ȕȖȐȜĲİ ĲȠ CD-ROM Įʌȩ ĲȘ µȠȞȐįĮ 

țĮȚ ĮʌȠșȘțİȪıĲİ ĲȠ ıİ ĮıĳĮȜȒ ĲȠʌȠșİıȓĮ.

ǻȚĮµȩȡĳȦıȘ İțĲȣʌȦĲȒ
ǹʌȩ ĲȘ ȖȡĮµµȒ µİȞȠȪ ĲȦȞ Windows, İʌȚȜȑȟĲİ:
1. ǲȞĮȡȟȘ å ȇȣșµȓıİȚȢ å  ǼțĲȣʌȦĲȑȢ
2. ȀȐȞĲİ įİȟȓ țȜȚț ıĲȠ İȚțȠȞȓįȚȠ ĲȠȣ KONICA 

MINOLTA PagePro 1350E

3. ǼʌȚȜȑȟĲİ ǿįȚȩĲȘĲİȢ Įʌȩ ĲȘ ȜȓıĲĮ ʌȠȣ 

İµĳĮȞȓȗİĲĮȚ
4. ǼʌȚȜȑȟĲİ (Windows XP/Server2003/2000) : 

ȆȡȠĲȚµȒıİȚȢ İțĲȪʌȦıȘȢ
(Windows Me/98SE) : ǿįȚȩĲȘĲİȢ İțĲȣʌȦĲȒ
(Windows NT 4.0) : ȆȡȠİʌȚȜȠȖȑȢ İȖȖȡȐĳȦȞ

5. ǼʌȚȜȑȟĲİ ĲȘȞ țĮȡĲȑȜĮ Paper (ȋĮȡĲȓ)

6. ǼʌȚȜȑȟĲİ ĲȚȢ ʌȡȠțĮșȠȡȚıµȑȞİȢ İʌȚȜȠȖȑȢ ʌȠȣ șĮ 

ȤȡȘıȚµȠʌȠȚİȓĲİ, ȩʌȦȢ ĲȠ µȑȖİșȠȢ ȤĮȡĲȚȠȪ, ĲȠȞ 
ʌȡȠıĮȞĮĲȠȜȚıµȩ ĲȠȣ țĲȜ.

7. ǼʌȚȜȑȟĲİ  ǼĳĮȡµȠȖȒ
8. ȆĮĲȒıĲİ OK țĮȚ țȜİȓıĲİ ȩȜĮ ĲĮ İʌȩµİȞĮ 

ʌĮȡȐșȣȡĮ

ǼțĲȪʌȦıȘ ĳȪȜȜȠȣ țĮĲȐıĲĮıȘȢ
ǹʌȩ ĲȘ ȖȡĮµµȒ µİȞȠȪ ĲȦȞ Windows, İʌȚȜȑȟĲİ:
1. ǲȞĮȡȟȘ å ȆȡȠȖȡȐµµĮĲĮ
2. ǼʌȚȜȑȟĲİ : KONICA MINOLTA PagePro 1350E

3. ǼʌȚȜȑȟĲİ : KONICA MINOLTA PagePro 1350E 

Status

4. ǼʌȚȜȑȟĲİ ĲȘȞ țĮȡĲȑȜĮ Print (ǼțĲȣʌȦĲȒȢ)

5. ǹʌȩ ĲȘȞ ʌĲȣııȩµİȞȘ ȜȓıĲĮ, İʌȚȜȑȟĲİ Print 

Configuration Page (ǼțĲȪʌȦıȘ ĭȪȜȜȠȣ 

ȀĮĲȐıĲĮıȘȢ). ȅ PagePro 1350E İțĲȣʌȫȞİȚ ȑȞĮ 

ĳȪȜȜȠ țĮĲȐıĲĮıȘȢ, ıĲȠ ȠʌȠȓȠ ĮȞĮȖȡȐĳȠȞĲĮȚ 
ȩȜİȢ ȠȚ ʌȚșĮȞȑȢ țĮĲĮıĲȐıİȚȢ ĲȠȣ ʌȓȞĮțĮ 

İȜȑȖȤȠȣ. ǻȚĮĲȘȡİȓĲİ ĮȣĲȩ ĲȠ ȑȖȖȡĮĳȠ țȠȞĲȐ 

ıĲȠȞ İțĲȣʌȦĲȒ ȖȚĮ ıȪȞĲȠµȘ ĮȞĮĳȠȡȐ.

6. ȀȜİȓıĲİ ĲȠ Status Display ʌĮĲȫȞĲĮȢ ĲȠ ʌȜȒțĲȡȠ      

X ıĲȘȞ İʌȐȞȦ įİȟȚȐ ȖȦȞȓĮ ĲȠȣ ʌĮȡĮșȪȡȠȣ  

Status Display (ǼµĳȐȞȚıȘ țĮĲȐıĲĮıȘȢ) (ĲȠ 

İȚțȠȞȓįȚȠ ĲȠȣ Status Display ʌĮȡĮµȑȞİȚ ıĲȘ 

ȖȡĮµµȒ µİȞȠȪ ĲȦȞ Windows).

ȈȘµİȚȫıİȚȢ :
� ȂİȜİĲȒıĲİ ĲȠ ǼȖȤİȚȡȓįȚȠ ȋȡȒıĲȘ ĲȠȣ PagePro 

1350E (șĮ ĲȠ ȕȡİȓĲİ ıİ µȠȡĳȩĲȣʌȠ pdf ıĲȠ CD-

ROM PagePro 1350E Utilities & Documentation) 

ȖȚĮ ȜİʌĲȠµİȡİȓȢ ʌȜȘȡȠĳȠȡȓİȢ ıȤİĲȚțȐ µİ ĲȘ 

ȤȡȒıȘ ĲȠȣ ȠįȘȖȠȪ İțĲȪʌȦıȘȢ, ĲȠȣ Status Dis-

play țĮȚ ĲȦȞ µȑıȦȞ İțĲȪʌȦıȘȢ, ĲȘȞ 
ĮȞĲȚțĮĲȐıĲĮıȘ ĲȦȞ ĮȞĮȜȫıȚµȦȞ, ĲȘ ıȣȞĲȒȡȘıȘ 

ĲȠȣ İțĲȣʌȦĲȒ, ĲȘȞ ĮȞĲȚµİĲȫʌȚıȘ ʌȡȠȕȜȘµȐĲȦȞ 
țĮȚ ĲȚȢ ʌȡȠįȚĮȖȡĮĳȑȢ ĲȠȣ İțĲȣʌȦĲȒ.

� ȅ ȅįȘȖȩȢ īİȞȚțȒȢ ǼȞȘµȑȡȦıȘȢ ĮʌĮȡȚșµİȓ 
ıȘµİȓĮ ĲİȤȞȚțȒȢ İȟȣʌȘȡȑĲȘıȘȢ țĮȚ ȣʌȠıĲȒȡȚȟȘȢ 
ıİ ʌȠȜȜȑȢ ʌİȡȚȠȤȑȢ ĲȠȣ țȩıµȠȣ. ǼʌȓıȘȢ ʌİȡȚȑȤİȚ 
ʌȜȘȡȠĳȠȡȓİȢ ıȤİĲȚțȐ µİ įȚĮįȚțĲȣĮțȑȢ 
ȚıĲȠıİȜȓįİȢ, İȖțİțȡȚµȑȞĮ µȑıĮ İțĲȪʌȦıȘȢ țĮȚ 
ĮȞĮȜȫıȚµĮ.

ȈȘµİȓȦıȘ ȖȚĮ ȤȡȒıĲİȢ USB ıİ ȜİȚĲȠȣȡȖȚțȩ Me/

98SE

ǼȐȞ ȤȡȘıȚµȠʌȠȚİȓĲİ ıȪȞįİıȘ USB țĮȚ įİ µʌȠȡİȓĲİ 
ȞĮ İʌȚȜȑȟİĲİ ĲȘ șȪȡĮ USB țĮĲȐ ĲȘȞ İȖțĮĲȐıĲĮıȘ 

ĲȠȣ ȠįȘȖȠȪ KONICA MINOLTA PagePro 1350E  

țĮȚ ĲȦȞ İĳĮȡµȠȖȫȞ ıİ Windows Me Ȓ Windows 

98SE, ĮțȣȡȫıĲİ ĲȘ įȚĮįȚțĮıȓĮ İȖțĮĲȐıĲĮıȘȢ Įʌȩ 

ĲȠ CD-ROM țĮȚ ĮĳĮȚȡȑıĲİ ĲȠ CD-ROM PagePro 

1350E Utilities & Documentation Įʌȩ ĲȘ µȠȞȐįĮ 

CD-ROM/DVD ĲȠȣ ȣʌȠȜȠȖȚıĲȒ ıĮȢ. ȈĲȘ ıȣȞȑȤİȚĮ, 

ĮțȠȜȠȣșȒıĲİ ĲȘȞ İȟȒȢ įȚĮįȚțĮıȓĮ :

1. ǹʌȠıȣȞįȑıĲİ ĲȠ țĮȜȫįȚȠ USB Įʌȩ ĲȠ ʌȜȐȚ ĲȠȣ 

İțĲȣʌȦĲȒ (ĮĳȒıĲİ ĲȠ ıȣȞįİįİµȑȞȠ ıĲȠȞ 
ȣʌȠȜȠȖȚıĲȒ).

2. ǼȞİȡȖȠʌȠȚȒıĲİ ĲȠȞ İțĲȣʌȦĲȒ țĮȚ ĲȠȞ 
ȣʌȠȜȠȖȚıĲȒ. ȈĲȘ ıȣȞȑȤİȚĮ, İȞİȡȖȠʌȠȚȒıĲİ  ȟĮȞȐ 

țĮȚ ĲȠȣȢ įȪȠ. ȆİȡȚµȑȞİĲİ ȫıʌȠȣ ȞĮ 

ȠȜȠțȜȘȡȦșİȓ Ș İțțȓȞȘıȘ țĮȚ ĲȦȞ įȪȠ.

3. ǼȚıȐȖİĲİ ĲȠ CD-ROM PagePro 1350E Utilities & 

Documentation ıĲȘ µȠȞȐįĮ CD-ROM ĲȠȣ 

ȣʌȠȜȠȖȚıĲȒ ıĮȢ. ǵĲĮȞ İµĳĮȞȚıĲİȓ Ƞ ȅįȘȖȩȢ 
ǼȖțĮĲȐıĲĮıȘȢ Įʌȩ ĲȠ CD-ROM/DVD, 

ĮțȣȡȫıĲİ ĲȠȞ.
4. ȈȣȞįȑıĲİ ĲȠ țĮȜȫįȚȠ USB ıĲȠȞ İțĲȣʌȦĲȒ. 

ȉȫȡĮ İµĳĮȞȓȗİĲĮȚ Ƞ ȠįȘȖȩȢ ‘ǼȞĲȠʌȓıĲȘțİ ȞȑȠ 

ȣȜȚțȩ’. 

Windows Me : ȈȣȞİȤȓıĲİ ıĲȠ ȕȒµĮ 5.

Windows 98SE : ȆİȡȚµȑȞİĲİ ȫıʌȠȣ ȞĮ 

İµĳĮȞȚıĲİȓ Ș ȠșȩȞȘ ‘ȆȡȠıșȒțȘ ȞȑȠȣ ȣȜȚțȠȪ’. 

ȂİĲȐ ʌȚȑıĲİ ǼʌȩµİȞȠ.

5 ȈĲȘȞ ȠșȩȞȘ ‘ȆȡȠıșȒțȘ ȞȑȠȣ ȣȜȚțȠȪ’, İʌȚȜȑȟĲİ 
ǹȣĲȩµĮĲȘ ĮȞĮȗȒĲȘıȘ ȖȚĮ țĮȜȪĲİȡȠ 

ʌȡȩȖȡĮµµĮ ȠįȒȖȘıȘȢ. (ȈȣȞȚıĲȐĲĮȚ). ȂİĲȐ 

ʌȚȑıĲİ ǼʌȩµİȞȠ.

6 Windows Me : ȈȣȞİȤȓıĲİ ıĲȠ ȕȒµĮ 7.

Windows 98SE : ǵĲĮȞ İµĳĮȞȚıĲİȓ ĲȠ İʌȩµİȞȠ 

ʌĮȡȐșȣȡȠ įȚĮȜȩȖȠȣ, İʌȚȜȑȟĲİ ĲȠ ʌȜĮȓıȚȠ 

‘ȀĮșȠȡȚıµȩȢ șȑıȘȢ’ țĮȚ ıĲȘ ıȣȞȑȤİȚĮ ʌȚȑıĲİ 
ǹȞĮȗȒĲȘıȘ. ȆİȡȚȘȖȘșİȓĲİ ıĲȠ CD-ROM  țĮȚ 
µİĲĮȕİȓĲİ ıĲȠ ĳȐțİȜȠ : drivers\Win9x\USB. ȈĲȘ 

ıȣȞȑȤİȚĮ ʌȚȑıĲİ OȀ. ȆȚȑıĲİ ǼʌȩµİȞȠ ȖȚĮ ȞĮ 

İµĳĮȞȚıĲİȓ ĲȠ İʌȩµİȞȠ ʌĮȡȐșȣȡȠ įȚĮȜȩȖȠȣ. 

ȆȚȑıĲİ ǼʌȩµİȞȠ ȟĮȞȐ ȖȚĮ ȞĮ İµĳĮȞȚıĲİȓ ĲȠ 

İʌȩµİȞȠ ʌĮȡȐșȣȡȠ įȚĮȜȩȖȠȣ.

7 ȆİȡȚµȑȞİĲİ ȫıʌȠȣ ĲĮ Windows ȞĮ 

ȠȜȠțȜȘȡȫıȠȣȞ ĲȘȞ İȖțĮĲȐıĲĮıȘ țĮȚ ıĲȘ 

ıȣȞȑȤİȚĮ ʌȚȑıĲİ ȉȑȜȠȢ. ǲȤİĲİ ĲȫȡĮ 

İȖțĮĲĮıĲȒıİȚ ĲȘȞ ȊʌȠıĲȒȡȚȟȘ ǼțĲȪʌȦıȘȢ USB 

(ĮȣĲȩ įİȞ İȓȞĮȚ ĲȠ ʌȡȩȖȡĮµµĮ ȠįȒȖȘıȘȢ ĲȠȣ 

İțĲȣʌȦĲȒ).

8 ȅ ȠįȘȖȩȢ ‘ǼȞĲȠʌȓıĲȘțİ ȞȑȠ ȣȜȚțȩ’ İµĳĮȞȓȗİĲĮȚ 
ȖȚĮ įİȪĲİȡȘ ĳȠȡȐ. ȆİȡȚµȑȞİĲİ ȫıʌȠȣ ȞĮ 

İµĳĮȞȚıĲİȓ Ș (įİȪĲİȡȘ) ȠșȩȞȘ ‘ȆȡȠıșȒțȘ ȞȑȠȣ 

ȣȜȚțȠȪ’. ȉȫȡĮ, İʌȚȜȑȟĲİ ǱțȣȡȠ. ȂȘȞ 
İȖțĮĲĮıĲȒıİĲİ ĲȠ ʌȡȩȖȡĮµµĮ ȠįȒȖȘıȘȢ ĲȠȣ 

İțĲȣʌȦĲȒ ȤȡȘıȚµȠʌȠȚȫȞĲĮȢ ĲȠȞ (įİȪĲİȡȠ) 

ȠįȘȖȩ!

9 ȆİȡȚȘȖȘșİȓĲİ ıĲȠ CD-ROM PagePro 1350E Util-

ities & Documentation țĮȚ țȐȞĲİ įȚʌȜȩ țȜȚț ıĲȠ 

İȚțȠȞȓįȚȠ setup.exe.

10  ȆȡȠȤȦȡȒıĲİ ıĲȘȞ İȖțĮĲȐıĲĮıȘ ĲȠȣ 

ʌȡȠȖȡȐµµĮĲȠȢ ȠįȒȖȘıȘȢ. ȉȫȡĮ șĮ ʌȡȑʌİȚ ȞĮ 

µʌȠȡİȓĲİ ȞĮ İʌȚȜȑȟİĲİ ‘USB001’

(4136-7763-01U)
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Svenska

1. Anslut PagePro 1350E till datorn med en gräns-
snittskabel (parallell eller USB). Avbryt om gui-
den ”Hittade ny maskinvara” (Windows XP/
Server 2003/2000) eller ”Lägg till ny maskinva-
ra” (Windows Me/98SE) startar.

VARNING!

Installera inte drivrutiner eller verktygsprogram 
för PagePro 1350E med guiden ”Hittade ny 
maskinvara” eller ”Lägg till ny maskinvara”.

2. Sätt i cd-skivan PagePro 1350E Utilities & Docu-
mentation i datorns cd-/dvd-spelare.

3. Installationsprogrammet på cd-skivan startar 
automatiskt. Öppna i annat fall Utforskaren, 
bläddra till cd-spelaren och dubbelklicka på 
setup.exe.

VARNING!

Installera inte drivrutiner eller verktygsprogram 
för PagePro 1350E med  guiden ”Lägg till skri-
vare”.

4. Följ anvisningarna på skärmen.

5. Ta ut cd-skivan och förvara den på ett säkert 
ställe när drivrutiner och verktygsprogram har 
installerats.

Konfigurera skrivardrivrutinen
I aktivitetsfältet väljer du:
1. Start å Inställningar å Skrivare

2. Högerklicka på ikonen för KONICA MINOLTA 
PagePro 1350E

3. Välj Egenskaper på menyn

4. Välj (Windows XP/Server2003/2000) : 
Utskriftsinställningar
(Windows Me/98SE) : Egenskaper för skri-
vare
(Windows NT 4.0) : Dokumentstandard

5. Välj fliken Paper (papper)

6. Välj standardinställningar för skrivaren, t ex 
mediaformat, orientering av media m.m.

7. Klicka på Verkställ

8. Klicka på OK och stäng alla fönster som visas 
därefter

Skriv ut en konfigurationssida
I aktivitetsfältet väljer du:
1. Start å Program

2. Välj: KONICA MINOLTA PagePro 1350E

3. Välj: KONICA MINOLTA PagePro 1350E sta-
tus

4. Välj fliken Print (skriv ut)

5. Välj Print Configuration Page (skriv ut konfi-
gurationssida) i den nedrullningsbara menyn. 
En statussida som visar kontrollpanelens alla 
inställningar skrivs då ut. Ha dokumentet till 
hands i närheten av skrivaren.

6. Stäng statusvisningen genom att klicka på X-knap-
pen i det övre högra hörnet i fönstret Statusvis-
ning (ikonen Statusvisning bilr kvar i 
aktivitetsfältet).

Anmärkningar :
• I användarhandboken för PagePro 1350E (i pdf-

format på cd-skivan PagePro 1350E Utilities & 
Documentation) finns närmare information om 
hur man arbetar med skrivardrivrutinen och sta-
tusvisningen, använder media, byter ut förbruk-
ningsmaterial, underhåller skrivaren och 
felsökaren samt skrivarens specifikationer.

• Den allmänna informationsguiden anger var man 
kan få service och support i många delar av värl-
den. Den innehåller även information om Internet 
och var man kan beställa godkända medier och 
förbrukningsmaterial.

Meddelande till dig som använder USB och 

Windows Me/98SE 

Om du använder USB-anslutningen och inte kan 

välja USB-porten vid installationen av drivrutinen 

och verktygsprogrammen för KONICA MINOLTA 

PagePro 1350E i Windows Me eller Windows 98SE 

ska du avbryta installationen och mata ut cd-skivan 

med verktygsprogram och dokumentation för Page-

Pro 1350E ur cd-/dvd-spelaren. Gör sedan föl-

jande:

1. Koppla loss USB-kabeln från skrivaren (låt den 
sitta kvar i datorn).

2. Stäng av skrivare och dator. Slå därefter på 
båda igen. Vänta tills dator och skrivare är klara.

3. Sätt i PagePro 1350E Utilties & Documentation 
CD-ROM i cd-/dvd-spelaren. Avbryt installa-
tionsprogrammet när det startas.

4. Anslut USB-kabeln till skrivaren. Nu visas gui-
den "Hittade ny maskinvara". 
Windows Me : Fortsätt från steg 5.
Windows 98SE : Vänta tills guiden "Lägga till 
ny maskinvara" visas. Klicka sedan på Nästa.

5. Markera Sök automatiskt efter en bättre driv-
rutin (rekommenderas) i ”Lägga till ny maskin-
vara”. Klicka sedan på Nästa.

6. Windows Me : Fortsätt med steg 7.
Windows 98SE : Markera ”Ange en plats” i 
nästa dialogruta  och klicka därefter på Bläddra. 
Bläddra på cd-skivan och gå till drivers\Win9x\ 
USB. Klicka sedan på OK. Klicka på Nästa för 
att visa nästa dialogruta. Klicka på Nästa igen 
för att visa nästa dialogruta.

7. Vänta tills Windows avslutat installationen och 
klicka sedan på Slutför. Du har nu installerat 
drivrutinen för USB-utskrifter (det är inte skrivar-
drivrutinen).

8. Guiden ”Hittade ny maskinvara” visas för andra 
gången. Vänta tills (den andra) guiden ”Lägga 
till ny maskinvara” visas. Välj där Avbryt. Instal-
lera inte skrivardrivrutinen med hjälp av (den 
andra) guiden!

9. Bläddra på cd-skivan PagePro 1350E Utilties & 
Documentation och dubbelklicka på setup.exe.

10.Fortsätt med installationen av drivrutinen. Du 
ska nu kunna välja ”USB001”.

(4136-7763-01R)

16

USB

Parallell

17

18



Dansk

1. Tilslut PagePro 1350E til din PC ved hjælp af et 
interfacekabel (parallelt eller USB). Hvis guiden 
‘Ny hardware fundet’ (Windows XP/Server2003/
2000) eller ‘Tilføj ny hardware’ (Windows Me/
98SE) går i gang på PC’en, skal du annullere 
den.

OBS

Brug ikke guiden ‘Ny hardware fundet’ eller ‘Til-
føj ny hardware’ til at installere PagePro 1350E 
driver og hjælpeprogrammer.

2. Sæt CD-ROM’en PagePro 1350E Utilities & 
Documentation i PC’ens CD-ROM/DVD drev.

3. Programmet CD-ROM Installer starter automa-
tisk. Hvis det ikke sker, så brug Windows 
Explorer til at gennemse CD-ROM’en og dob-
beltklik på setup.exe.

OBS

Brug ikke guiden ‘Tilføj printer’ til at installere 
PagePro 1350E driver og hjælpeprogrammer.

4. Følg instruktionerne på skærmen.

5. Når driveren og hjælpeprogrammerne er install-
eret, skal du tage CD-ROM’en ud af drevet og 
opbevare den et sikkert sted.

Konfigurér printerdriveren
Vælg i Windows menubjælken: 
1. Start å Indstillinger å  Printere

2. Højreklik på KONICA MINOLTA PagePro 1350E 
printer-ikonen

3. Vælg i rullelisten Egenskaber

4. Vælg (Windows XP/Server2003/2000) : 
Udskriftsindstillinger
(Windows Me/98SE) : Printeregenskaber
(Windows NT 4.0) : Dokumentstandarder

5. Vælg fanebladet Paper (Papir)

6. Vælg de printerindstillinger, som du vil bruge, 
f.eks. papirstørrelse, papirorientering etc.

7. Klik på Anvend

8. Klik på OK og luk alle efterfølgende vinduer

Udskriv en konfigurationsside
Vælg i Windows menubjælken:
1. Start å Programmer

2. Vælg: KONICA MINOLTA PagePro 1350E

3. Vælg: KONICA MINOLTA PagePro 1350E Sta-
tus

4. Vælg fanebladet Print (udskriv)

5. Vælg Print Configuration Page (Udskriv kon-
figurationsside) på rullelisten.  PagePro 1350E 
printer et statusark, der viser alle situationer 
vedrørende betjeningspanelet. Opbevar dette 
dokument i nærheden af printeren for senere 
opslag.

6. Luk vinduet Statusdisplay ved et klik på knap-
pen X i øverste højre hjørne af vinduet Status-
display (ikonen Statusdisplay forbliver i 
Windows menubjælken).

Bemærk :
• Der henvises til PagePro 1350E User’s Guide (i 

pdf format på CD-ROM’en PagePro 1350E Utili-
ties & Documentation) for nærmere information 
om brug af printerdriver, statusdisplay, papir/
medier, udskiftning af forbrugsstoffer og vedlige-
holdelse af printeren samt fejlfinding; desuden 
findes printerspecifikationer her.

• Generel brugervejledning indeholder oplysninger 
om kilde til service og support i mange dele af 
verden. Denne brugervejledning indeholder også 
information om internettet og godkendte medier 
og forbrugsstoffer til printeren.

Til brugere af USB sammen med Windows Me/
98SE

Hvis du bruger en USB-tilslutning, og det i Win-
dows Me eller Windows 98SE ikke er muligt at 
vælge USB-porten ved installation af driveren og 
hjælpeprogrammerne til KONICA MINOLTA 
PagePro 1350E, skal du annullere cd-rom installa-
tionsproceduren og tage cd-rom'en PagePro 1350E 
Utilities & Documentation ud af PC'ens CD-ROM/
DVD drev. Benyt derefter følgende frem-
gangsmåde:

1. Tag USB-kablets stik ud af printeren (lad stikket 
i computeren sidde).

2. Sluk printeren og computeren. Tænd derefter 
begge enheder igen. Vent, indtil computeren og 
printeren er klar.

3. Sæt cd-rom'en PagePro 1350E Utilities & Docu-
mentation i computerens CD-ROM/DVD drev. 
Annullér cd-rom installationsprogrammet, når 
det vises på skærmen.

4. Sæt USB-kablets stik i printeren. Nu åbnes 
guiden 'Der er fundet ny hardware'. 
Windows Me : Fortsæt med trin 5.
Windows 98SE : Vent, indtil guiden 'Tilføj ny 
hardware' vises på skærmen. Klik så på Næste.

5. Vælg i skærmbilledet 'Tilføj ny hardware' punk-
tet Søge automatisk efter en bedre driver 
(Anbefales). Klik så på Næste.

6. Windows Me: Fortsæt med trin 7.
Windows 98SE : Når den næste dialogboks 
vises, så sæt kryds i boksen 'Angiv placering' 
og klik på Gennemse. Gennemse cd-rom'ens 
indhold og gå til: drivers\Win9x\USB. Klik så på 
OK. Klik på Næste for at få vist næste dialog. 
Klik igen på Næste for at få vist næste dialog.

7. Vent, indtil Windows har udført installationen, og 
klik så på Udfør. Nu er driveren til understøt-
telse USB-udskrivning installeret (dette er ikke 
printerdriveren).

8. Guiden 'Der er fundet ny hardware' vises endnu 
engang. Vent, indtil guiden 'Tilføj ny hardware' 
vises på skærmen (for anden gang). Vælg nu 
Annullér. Vælg ikke printerdriveren ved brug af 
denne (anden) visning af guiden!

9. Gennemse cd-rom'en PagePro 1350E Utilities 
& Documentation og dobbeltklik på filen 
setup.exe.

10.Fortsæt med installationen af driveren. Nu 
skulle du kunne vælge 'USB001'

(4136-7763-01V)
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Norsk

1. Koble PagePro 1350E til PCen din ved hjelp av 

en grensesnittkabel (parallell- eller USB-kabel). 

Hvis ‘Veiviser for funnet maskinvare’ (Windows 

XP/Server2003/2000) eller ‘Veiviser for maskin-

vareinstallasjon’ (Windows Me/98SE) starter på 

PCen, avbryter du den.

FORSIKTIG

Ikke bruk ‘Veiviser for funnet maskinvare’ eller 

‘Veiviser for maskinvareinstallasjon’ til å install-

ere driveren og verktøyene for PagePro 1350E.

2. Sett inn CD-ROMen PagePro 1350E Utilities & 

Documentation i CD-ROM/DVD-stasjonen på 

PCen.

3. Installasjonsprogrammet på CD-ROMen starter 

automatisk. Hvis ikke, åpner du Windows 

Explorer, blar gjennom til CD-ROMen og dob-

beltklikker på setup.exe.

FORSIKTIG

Ikke bruk ‘Veiviser for skriverinstallasjon’ til å 

installere driveren og verktøyene for PagePro 

1350E.

4. Følg instruksjonene på skjermen.

5. Når driveren og verktøyene er installert, tar du 

CD-ROMen og legger den på et trygt sted.

Konfigurer skriverdriveren

Fra menylinjen i Windows velger du dette:

1. Start å Innstillinger å  Skrivere.

2. Høyreklikk på skriverikonet KONICA MINOLTA 

PagePro 1350E.

3. Velg Egenskaper på rullegardinmenyen.

4. Velg (Windows XP/Server2003/2000): Utskrift-

sinnstillinger

(Windows Me/98SE): Skriveregenskaper

(Windows NT 4.0) : Dokumentstandard

5. Velg kategorien Paper (Papir).

6. Bruk standardinnstillingene som du ønsker for 

skriveren, for eksempel papirformat, papirret-

ning osv.

7. Klikk på Bruk.

8. Klikk på OK, og lukk alle påfølgende vinduer.

Skriv ut konfigurasjonsside
Fra menylinjen i Windows velger du dette:

1. Start å Programmer.

2. Velg KONICA MINOLTA PagePro 1350E

3. Velg KONICA MINOLTA PagePro 1350E Sta-

tus

4. Velg Print (skriv ut)-menyen.

5. Velg Print Configuration Page (Skriv ut sta-

tusark) på rullegardinmenyen. Et statusark 

skrives ut på PagePro 1350E. Alle innstillinger 

på kontrollpanelet vises. Legg dette arket i 

nærheten av skriveren slik at du kan se på det 

ved behov.

6. Lukk statusvinduet ved å klikke på X-knappen i 
øvre høyre hjørne av Statusdisplay-vinduet 
(ikonet vises fortsatt på menylinjen i Windows.)

Merknader:

� Slå opp i brukerhåndboken for PagePro 1350E (i 

PDF-format på CD-ROMen PagePro 1350E Utili-

ties & Documentation) hvis du ønsker detaljert  

informasjon om hvordan du bruker skriverdriv-

eren, statusvinduet og materiale og skifter for-

bruksartikler, vedlikeholder skriveren og søker 

etter feil. I tillegg får du informasjon om skriversp-

esifikasjoner.

� Håndboken Generell informasjon inneholder en 

liste over hvor det er mulig å få service og støtte 

rundt om i verden. Den inneholder også infor-

masjon om hvordan godkjent materiale og for-

bruksartikler bestilles via Internett.

Merknad for brukere av Windows Me/98SE med 

USB 

Hvis du bruker USB-tilkobling og ikke kan velge 

USB-utgangen under installeringen av driveren og 

verktøyene for KONICA MINOLTA PagePro 1350E 

i Windows Me eller Windows 98SE, må du avbryte 

CD-ROM-installeringen og ta ut CD-ROM-en 

PagePro 1350E Utilities & Documentation fra PC-

ens CD-ROM/DVD-spiller. Gjør deretter følgende:

1. Koble USB-kabelen fra skriveren (den skal fort-

satt være tilkoblet PC-en).

2. Slå av skriveren og PC-en. Slå både skriver og 

PC på igjen. Vent til PC-en og skriveren er 

klargjort.

3. Legg CD-ROM-en PagePro 1350E Utilities & 

Documentation i PC-ens CD-ROM/DVD-spiller. 

Når CD-ROM-ens installeringsprogram starter, 

avbryter du det.

4. Koble USB-kabelen til skriveren. Veiviseren Ny 

maskinvare funnet vises. 

Windows Me : Forsett med trinn 5.

Windows 98SE : Vent til vinduet med veivis-

eren Legg til ny maskinvare vises. Klikk deretter 

på Neste.

5. I vinduet Legg til ny maskinvare velger du Søk 

etter en bedre driver for enheten (anbefales). 

Klikk på Neste.

6. Windows Me: Fortsett med trinn 7.

Windows 98SE : Når neste dialogboks vises, 

merker du av for 'Angi en plassering' og klikker 

på Bla gjennom. Bla gjennom innholdet på CD-

ROM-en, og gå til: drivers\Win9x\USB. Deretter 

klikker du på OK. Klikk på Neste slik at neste 

dialogboks vises. Klikk på Neste på nytt.

7. Vent til Windows har avsluttet installasjonen, og 

klikk deretter på Fullfør. Du har nå installert 

støttedriveren for USB-utskrift (dette er ikke 

skriverdriveren).

8. Veiviseren Funnet ny maskinvare vises for 

andre gang. Vent til (det andre) vinduet med 

veiviseren Legg til ny maskinvare vises. Velg 

Avbryt. Installer ikke skriverdriveren med (den 

andre) veiviseren!

9. Bla gjennom CD-ROM-en PagePro 1350E Utili-

ties & Documentation, og dobbeltklikk på 

setup.exe.

10. Installer driveren. Du bør nå være i stand til å 

velge 'USB001'.

(4136-7763-01S)
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Suomi

1. Yhdistä PagePro 1350E tietokoneeseen 
käyttämällä liitäntäkaapelia (rinnakkais- tai 
USB-kaapeli). Jos ohjattu uuden laitteen 
asentamistoiminto (Windows  XP/Server 2003/
2000) tai lisäämistoiminto (Windows Me/98SE) 
käynnistyy, peruuta se.

HUOMAUTUS

Älä asenna PagePro 1350E-ohjaimia ja -
apuohjelmia ohjatun uuden laitteen asentamis- 
ta lisäämistoiminnon avulla.

2. Aseta PagePro 1350E Utilities & 
Documentation CD-ROM-levy tietokoneen CD-
ROM/DVD-asemaan.

3. CD-ROM-levyn asennustoiminto käynnistyy 
automaattisesti. Jos näin ei käy, selaa CD-
ROM-levyä Resurssienhallinnan avulla ja 
kaksoisnapsauta setup.exe-kuvaketta.

HUOMAUTUS

Älä asenna PagePro 1350E-ohjaimia ja -
apuohjelmia ohjatun tulostimen 
lisäämistoiminnon avulla.

4. Noudata näyttöön tulevia ohjeita.

5. Kun ohjain ja apuohjelmat on asennettu, poista 
CD-ROM-levy asemasta ja talleta se varmaan 
paikkaan.

Tulostinohjainten asetuksien määrittäminen
Valitse Windowsin valikkoriviltä
1. Käynnistä å Asetukset å  Tulostimet

2. Napsauta hiiren kakkospainikkeella KONICA 
MINOLTA PagePro 1350E -tulostimen 
kuvaketta.

3. Valitse avattavasta valikosta Ominaisuudet.

4. Valitse (Windows XP/Server2003/2000) : ssä: 
Tulostusvalinnat
(Windows Me/98SE) : ssä: Tulostimen 
ominaisuudet
(Windows NT 4.0) : Asiakirjan oletukset

5. Valitse Paper (Paperin) -välilehti.

6. Valitse haluamasi tulostusasetukset, kuten 
paperikoko ja suunta.

7. Napsauta Käytä -painiketta.

8. Napsauta OK ja kuittaa kaikki seuraavat 
ikkunat.

Tulosta määrityssivu
Valitse Windowsin valikkoriviltä
1. Käynnistä å Ohjelmat

2. Valitse: KONICA MINOLTA PagePro 1350E

3. Valitse: KONICA MINOLTA PagePro 1350E 
Status

4. Valitse Printer (tulosta)-välilehti.

5. Valitse avattavasta valikosta Print 
Configuration Page (Tulostuksen 
määrityssivu) PagePro 1350E tulostaa 
testisivun, jossa kaikki ohjauspaneelissa tehdyt 
asetukset näkyvät. Säilytä tämä asiakirja 
tulostimen lähellä tulevaa käyttöä varten.

6. Sulje tilanäyttö napsauttamalla X-button in the 
upper-right corner of the Status Display 
window. Tilakuvake jää Windowsin 
valikkopalkkiin.

Huomautuksia:
• PagePro 1350E:n käyttöoppaassa on lisätietoja 

tulostimen ohjaimen, tilaikkunan ja 
tulostusmateriaalien käyttämisestä, tarvikkeiden 
vaihtamisesta, tulostimen huollosta, ongelmien 
ratkaisemisesta ja tulostimen teknisistä tiedoista. 
Käyttöopas on pdf-muodossa PagePro 1350E 
Utilities & Documentation -CD-ROM-levyllä.

• Yleisessä käyttöoppaassa on lueteltu huolto- ja 
tukipisteet eri puolilla maailmaa.  Lisäksi siinä on 
tietoja Internet-sivustoista, hyväksyttyjen 
tulostusmateriaalien tilaamisesta ja tarvikkeista.

Huomautus Windows Me/98SE -
käyttöjärjestelmän ja USB-väylän käyttäjille

Jos käytät USB-väylää etkä voi valita USB-väylää 
KONICA MINOLTA PagePro 1350E -ohjaimen ja -
apuohjelmien asentamisen aikana Windows Me- tai 
Windows 98SE -ympäristössä, peruuta 
asentaminen CD-ROM-levyn avulla sekä poista 
PagePro 1350E Utilities & Documentation -CD-
ROM/DVD-levy tietokoneen CD-ROM-asemasta. 
Toimi seuraavasti:

1. Irrota USB-kaapeli tulostimesta. Älä kuitenkaan 
irrota kaapelia tietokoneesta.

2. Katkaise virta tulostimesta ja tietokoneesta. 
Käynnistä molemmat laitteet uudelleen. Odota, 
kunnes tietokone ja tulostin ovat käyttövalmiita.

3. Aseta PagePro 1350E Utilities & 
Documentation -CD-ROM-levy tietokoneen CD-
ROM/DVD-asemaan. Kun CD-ROM-levyn 
asennustoiminto käynnistyy, sulje se.

4. Yhdistä USB-kaapeli kirjoittimeen. Ohjattu 
uuden laitteen asennustoiminto käynnistyy. 
Windows Me : Jatka vaiheeseen 5.
Windows 98SE : Odota, kunnes ohjattu uuden 
laitteen asennustoiminto tulee näyttöön. Valitse 
sitten Seuraava.

5. Valitse Lisää uusi laite -ikkunasta Etsi 
automaattisesti parasta ohjainta (suositus) -
vaihtoehto. Valitse sitten Seuraava.

6. Windows Me :Jatka vaiheeseen 7.
Windows 98SE : Kun seuraava valintaikkuna 
tulee näkyviin, valitse Valitse sijainti -ruutu ja 
napsauta Selaa-painiketta. Siirry CD-ROM-
levyn drivers\Win9x\USB-hakemistoon. 
Napsauta OK-painiketta. Saat näyttöön 
seuraavan valintaikkunan napsauttamalla 
Seuraava-painiketta ja vielä seuraavan 
valintaikkunan napsauttamalla uudelleen 
Seuraava-painiketta.

7. Odota, kunnes Windows viimeistelee 
asennuksen ja valitse Valmis. Olet nyt 
asentanut USB-tulostusohjaimen. Se ei ole 
tulostimen ohjain.

8. Ohjattu uuden laitteen asennustoiminto 
käynnistyy uudelleen. Odota, kunnes ohjattu 
uuden laitteen asennustoiminto tulee näyttöön 
uudelleen. Valitse nyt Peruuta. Älä asenna 
tulostinohjainta käyttämällä näyttöön uudelleen 
tulevaa toimintoa! 

9. Selaa PagePro 1350E Utilities & 
Documentation -CD-ROM-levyä ja 
kaksoisnapsauta setup.exe-kuvaketta.

10.Jatka ohjaimen asentamista. USB001-
vaihtoehdon pitäisi nyt olla valittavissa.

(4136-7763-01T)
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˺.  ΔόΑΎτϟ ϞϴλϮΘΑ Ϣϗ1350E ϞϴλϮΗ ϞΑΎϛ ϡΪΨΘγΎΑ ήΗϮϴΒϤϜϟ ίΎϬΠΑ  

)parallel" ϱίϮΘϣ " ϭUSB(.  ΓΪϋΎδϤϟ ΞϣΎϧήΑ έϮϬχ ΔϟΎΣ ϲϓ
‘Found New Hardware’) ΪϳΪΟ ίΎϬΟ ϰϠϋ έϮΜόϟ ϢΗ ( 

)Windows XP/Server 2003/2000 ( ΓΪϋΎδϤϟ ΞϣΎϧήΑ ϭ 

‘Add New Hardware’) ΪϳΪΟ ίΎϬΟ ΔϓΎο·(  

)Windows Me/98SE (ϪΎϐϟΈΑ Ϣϗ . 

ήϳάΤΗ 
ΓΪϋΎδϤϟ ΞϣΎϧήΑ ϡΪΨΘδΗ ϻ‘Found New Hardware’)  έϮΜόϟ ϢΗ

ΪϳΪΟ ίΎϬΟ ϰϠϋ ( ϭΓΪϋΎδϤϟ ΞϣΎϧήΑ  
 ‘Add New Hardware’)   ΔϓΎο·ΪϳΪΟ ίΎϬΟ ( ΞϣΎϧήΑ ΩΪϋϹ

 ΔόΑΎτϟ ϞϴϐθΗ1350E Α ΔλΎΨϟ ΓΪϋΎδϤϟ ΞϣήΑϭΎϬ. 

˻. έΰϴϠϟ ΔϧϮτγ ϞΧΩDocumentation & Utilities  ) ΕΪϨΘδϤϟ
ΓΪϋΎδϤϟ ΞϣήΑϭ ( ΔόΑΎτϟΎΑ ΔλΎΨϟPagePro 1350E  ΓΪΣϭ ϲϓ

έΰϴϠϟ ΕΎϧϮτγ ϞϴϐθΗ  / ΕΎϧϮτγDVD ήΗϮϴΒϤϜϟ ίΎϬΟ ϲϓ. 
˼. ΎϴϜϴΗΎϣϮΗ ϞϤόϟ έΰϴϠϟ ΔϧϮτγ΄Α ιΎΨϟ ΩΪϋϹ ΞϣΎϧήΑ ΪΒϳ . ϲϓ

ΗΎϣϮΗ ΞϣΎϧήΒϟ ϞϤϋ ϡΪϋ ΔϟΎΣ ΞϣΎϧήΑ ϡΪΨΘγ ΎϴϜϴWindows 

Explorer )άϓϮϨϟ ϒθϜΘδϣ ( έΰϴϠϟ ΕΎϧϮτγ νήόΘγϻ
 ϒϠϤϟ ΔϧϮϘϳ ϰϠϋ ϦϴΗήϣ ςϐοϭsetup.exe. 

ήϳάΤΗ 
 ΓΪϋΎδϤϟ ΞϣΎϧήΑ ϡΪΨΘδΗ ϻ‘Add Printer ’)ΔόΑΎσ ΔϓΎο· ( ΩΪϋϹ

ΔόΑΎτϟ ϞϴϐθΗ ΞϣΎϧήΑPagePro 1350E   ΓΪϋΎδϤϟ ΞϣήΑϭ
ΎϬΑ ΔλΎΨϟ. 

˽. ΗΔηΎθϟ ϰϠϋ ήϬψΗ ϲΘϟ ΕΎϤϴϠόΘϟ ϊΒ. 

˾.  ˬΓΪϋΎδϤϟ ΞϣήΑϭ ΔόΑΎτϟ ϞϴϐθΗ ΞϣΎϧήΑ ΩΪϋ· Ϧϣ ˯ΎϬΘϧϻ ΪόΑ
 ΎϬΑ φϔΘΣϭ ˬέΰϴϠϟ ΕΎϧϮτγ ϞϴϐθΗ ΓΪΣϭ Ϧϣ έΰϴϠϟ ΔϧϮτγ ΝήΧ

Ϧϣ ϥΎϜϣ ϲϓ. 

 

 

 ϢϗΑΘΔΌϴϬΔόΑΎτϟ ϞϴϐθΗ ΞϣΎϧήΑ  

 ϞϴϐθΘϟ ϡΎψϧ ϲϓ ϢϮϘϟ ςϳήη ϦϣWindows ήΘΧ : 

˺. Start )ΪΑ (← Settings )ΕΩΪϋ·( ← Printers 

)ΕΎόΑΎτϟ( 

˻.  ΔόΑΎτϟ ΔϧϮϘϳ ϰϠϋ Γέ΄ϔϠϟ ϦϤϳϷ έΰϟΎΑ ςϐο 

KONICA MINOLTA PagePro 1350E. 

˼.  ήΘΧ ήϬψΗ ϲΘϟ ΔϤΎϘϟ ϦϣProperties )κΎμΧ( 

˽.  ήΘΧ)Windows XP/Server 2003/2000:( 

Printing Preferences )ϋΎΒτϟ ΕϼϴπϔΗΔ(  

)SE98/ MeWindows(: Printer Properties 

)ΔόΑΎτϟ κΎμΧ ( 

)0.4NT  Windows(: Document Defaults 

)Ϸ ωΎοϭΪϨΘδϤϠϟ ΔϴοήΘϓϻ( 

˾.  ΔϤΎϘϟ ήΘΧPaper) ϕέϮϟ( 

˿.  ϞΜϣ ˬΎϬϣΪΨΘδΗ ϲΘϟ ΔόΑΎτϠϟ ΔϴοήΘϓϻ ςΒπϟ ωΎοϭ ήΘΧ
Φϟ ˬΔϋΎΒτϟ ςϴγϭ ϩΎΠΗϭ ˬΔϋΎΒτϟ ςϴγϭ ϢΠΣ. 

̀ .έΰϟ ϰϠϋ ςϐοApply  )ϖϴΒτΗ.( 

́ .έΰϟ ϰϠϋ ςϐο OK )ϖϓϮϣ(ΔϴϟΎΘϟ άϓϮϨϟ ϊϴϤΟ ϖϠϏϭ ˬ. 

 

 Ϣϗ ΔϋΎΒτΑςΒπϟ ωΎοϭ ΔΤϔλ 
 ϐθΘϟ ϡΎψϧ ϲϓ ϢϮϘϟ ςϳήη ϦϣϞϴWindows  ήΘΧ: 

˺. Start )ΪΑ( ← Programs )ΞϣήΒϟ( 

˻.ήΘΧ : KONICA MINOLTA PagePro 1350E 

˼. ήΘΧ : ΔόΑΎτϟ ΔϟΎΣKONICA MINOLTA PagePro 

1350E 

˽. ΔϤΎϘϟ ήΘΧ Print )ΔόΑΎτϟ.( 

˾.  ήΘΧ ήϬψΗ ϲΘϟ ΔϤΎϘϟ ϦϣPrint Configuration Page 

) ΔϋΎΒσςΒπϟ ωΎοϭ ΔΤϔλ .( ΔόΑΎτϟ ϡϮϘΗPagePro 

1350E ϢϜΤΘϟ ΔΣϮϟ ήλΎϨϋ ϊϴϤΟ ΔϟΎΣ ϊοϮΗ Δϗέϭ ΔϋΎΒτΑ .

ΔΟΎΤϟ ΪϨϋ Ϫϴϟ· ωϮΟήϠϟ ΔόΑΎτϟ Ϧϣ ΏήϘϟΎΑ ΪϨΘδϤϟ άϬΑ φϔΘΣ. 

˿. ϰϠϋ ςϐπϟΎΑ ΔϟΎΤϟ νήϋ ΓάϓΎϧ ϖϠϏέΰϟ    Ϧϛήϟ ϲϓ ΩϮΟϮϤϟ
 ΔϟΎΤϟ νήϋ ΓάϓΎϧ Ϧϣ ϦϤϳϷ ϱϮϠόϟ)ΔϧϮϘϳ ϞψΗ  ΔϟΎΤϟ νήϋ ΓάϓΎϧ

ϟ ϡΎψϨΑ ιΎΨϟ ϢϮϘϟ ςϳήη ϲϓ ΓΩϮΟϮϣ ϞϴϐθΘWindows.( 

 
ΕΎψΣϼϣ: 

 �έϊΟ  ϰϟ· ϞϴϟΩ ΔόΑΎτϟΎΑ ιΎΨϟ ϡΪΨΘδϤϟPagePro 1350E 

)ϒϠϣ ΓέϮλ ϲϓ ΩϮΟϮϤϟpdf   έΰϴϠϟ ΔϧϮτγ ϰϠϋ 

Utilities & Documentation "ΕΪϨΘδϤϟϭ ΓΪϋΎδϤϟ ΞϣήΑ "

 ΔόΑΎτϟΎΑ ΔλΎΨϟPagePro 1350E(  ΕΎϣϮϠόϣ ϰϠϋ ϝϮμΤϠϟ
 ϝΎϤόΘγ ϝϮΣ ΔϴϠϴμϔΗΔόΑΎτϟ ϞϴϐθΗ ΞϣΎϧήΑ ˬϭΞϣΎϧήΑ νήϋ 

ΔϟΎΤϟ ˬϭ ϡΪΨΘγΔϋΎΒτϟ ςΎγϭ ˬϞϴϐθΘϟ ΕΎϣΰϠΘδϣ ήϴϴϐΗϭ ˬ
ΔόΑΎτϟ ΔϧΎϴλϭ ˬϞϛΎθϤϟ ϞΣϭˬΔόΑΎτϟ ΕΎϔλϮϣϭ . 

 � ϲϓ ϢϋΪϟϭ ΔϣΪΨϟ ΰϛήϤΑ ϢϮϗ ϰϠϋ ϱϮΘΤϳ ΔϣΎόϟ ΕΎϣϮϠόϤϟ ϞϴϟΩ
ϢϟΎόϟ ˯ΎΤϧ Ϧϣ ΪϳΪόϟ . ϊϗϮϣ ϝϮΣ ΕΎϣϮϠόϣ ϰϠϋ ϱϮΘΤϳ Ϫϧ ΎϤϛ

ϧϹϭ ˬΖϧήΘ Δϴϔϴϛ ϞϴϐθΘϟ ΕΎϣΰϠΘδϣϭ ΔϋΎΒτϟ ςΎγϭ ΐϠσ
ϢϟΎόϟ ˯ΎΤϧ ϒϠΘΨϣ ϲϓ ΎϬΑ ΡήμϤϟ. 

 

 ΔϠλϭ ϲϣΪΨΘδϤϟ ΔψΣϼϣUSBϞϴϐθΘϟ ϲϣΎψϧ ϊϣ  Windows 

Me/98SE  

ΔϠλϭ ϡΪΨΘδΗ ΖϨϛ Ϋ· USB ΝήΨϣ έΎϴΘΧ Ϧϣ ϦϜϤΘΗ Ϣϟϭ USB 

ΔόΑΎτϟ ϞϴϐθΗ ΞϣΎϧήΑ ΩΪϋ· ˯ΎϨΛ KONICA MINOLTA 

PagePro 1350E  ϲϣΎψϧ ΪΣ ϊϣ ΎϬΑ ΔλΎΨϟ ΓΪϋΎδϤϟ ΞϣήΑϭ
ϞϴϐθΘϟ Windows 98SE  ϭWindows Me˯ΎϐϟΈΑ Ϣϗ ˬ ΕϮτΧ 

ΪϋϹΩέΰϴϠϟ ΔϧϮτγ ϡΪΨΘγΎΑ  PagePro 1350E Utilities & 

Documentation  ")ΓΪϋΎδϤϟ ΞϣήΑϭ ΕΪϨΘδϤϟ "ΔλΎΨϟ( 
 ΔόΑΎτϟΎΑPagePro 1350E ˬΔϧϮτγϷ ΝήΧϭ Ϧϣ  ϞϴϐθΗ ΓΪΣϭ

έΰϴϠϟ ΕΎϧϮτγ /ΕΎϧϮτγ DVD .ΔϴϟΎΘϟ ΕϮτΨϟΎΑ Ϣϗ ϢΛ: 

˺ . ϞΑΎϛ ϑήσ ϞμϓUSB ΔόΑΎτϟΎΑ ϞμΘϤϟ ) ϑήτϟ ϙήΗϭ
ϟ ιΎΨήΗϮϴΒϤϜϟ ίΎϬΠΑ ϼμΘϣϮϫ ΎϤϛ .( 

˻ .ϟ Ϧϣ Ϟϛ ϑΎϘϳΈΑ Ϣϗϭ ΔόΑΎτ Ϟϛ ϞϴϐθΗ Ϊϋ ϢΛ ˬήΗϮϴΒϤϜϟ ίΎϬΟ
ϯήΧ Γήϣ ΎϤϬϨϣ .ϞϤόϠϟ ΰϫΎΟ ΎϤϬϨϣ Ϟϛ Βμϳ ϰΘΣ ήψΘϧ. 

˼ .έΰϴϠϟ ΔϧϮτγ ϞΧΩ PagePro 1350E Utilities & 

Documentation )"ΓΪϋΎδϤϟ ΞϣήΑϭ ΕΪϨΘδϤϟ"( ΔλΎΨϟ 
 ΔόΑΎτϟΎΑPagePro 1350EέΰϴϠϟ ΕΎϧϮτγ ϞϴϐθΗ ΓΪΣϭ ϲϓ  /

ΕΎϧϮτγ DVD ϓ ϴΒϤϜϟ ίΎϬΟ ϲήΗϮ . ΞϣΎϧήΑ ήϬψϳ ΎϣΪϨϋϭ
ΪϋϹΩϪΎϐϟΈΑ Ϣϗ έΰϴϠϟ ΔϧϮτγ ϰϠϋ ΩϮΟϮϤϟ .   

˽ .ϞΑΎϛ ϞϴλϮΘΑ ϢϗUSB ΔόΑΎτϟΎΑ  .ΓΪϋΎδϤϟ ΞϣΎϧήΑ ήϬψϴγ 

 ‘New Hardware Found’ )ΪϳΪΟ ίΎϬΟ ϰϠϋ έϮΜόϟ ϢΗ( . ϡΎψϧ
 ϞϴϐθΘϟWindows Me:  Ϧϣ ˯ΪΑ Ϟλϭ Ϣϗέ ΓϮτΨϟ˾. 

ϞϴϐθΘϟ ϡΎψϧ 98Windows :  ΔηΎθϟ ήϬψΗ ϰΘΣ ήψΘϧ 

‘Add New Hardware’ )ΪϳΪΟ ίΎϬΟ ΔϓΎο· .(ϰϠϋ ςϐο ϢΛ 

Next )ϲϟΎΘϟ(. 

˾ .ΔηΎθϟ Ϧϣ ‘Add New Hardware’ )ΪϳΪΟ ίΎϬΟ ΔϓΎο· (ήΘΧ 

Automatic search for a better driver 

(Recommended) )ϞϴϐθΗ ΞϣΎϧήΑ Ϧϋ ΎϴϜϴΗΎϣϮΗϭ ΚΤΒϟ  
 

 Ϟπϓ"ϪΑ μϨϳ .(" ϰϠϋ ςϐο ϢΛNext )ϲϟΎΘϟ(. 

˿ . ϞϴϐθΘϟ ϡΎψϧWindows Me:  Ϧϣ ˯ΪΑ Ϟλϭ ΓϮτΨϟ
 Ϣϗέ̀. 

ϞϴϐθΘϟ ϡΎψϧ 98Windows :  ΓάϓΎϧ Ϛϟ ήϬψΗ ΎϣΪϨϋ 

 ΩΪΣ ˬΔϴϟΎΘϟ έϮΤϟϊΑήϤϟ" ΪϳΪΤΗϥΎϜϤϟ "ˬ ϰϠϋ ςϐο ϢΛ 
 έΰϟνήόΘγ. ϰϟ· ϞμΗ ϰΘΣ ˬέΰϴϠϟ ΔϧϮτγ Θϓ:

USB\x9nWi\drivers . ϰϠϋ ςϐο ϢΛϖϓϮϣ . ϢΛ
έΰϟ ϰϠϋ ςϐο Next )ϲϟΎΘϟ(  έϮΤϟ ΓάϓΎϧ νήόϟ

ΔϴϟΎΘϟ.  έΰϟ ϰϠϋ ςϐοNext )ϲϟΎΘϟ(ϯήΧ Γήϣ   νήόϟ
ΔϴϟΎΘϟ έϮΤϟ ΓάϓΎϧ. 

̀ .ϞϴϐθΘϟ ϡΎψϧ ϲϬΘϨϳ ϰΘΣ ήψΘϧ Windows  ϢΛ ˬΩΪϋϹ Ϧϣ
 ϰϠϋ ςϐοέΰϟ Finish )˯ΎϬϧ·.(  ΖϤϗ Ϊϗ ϥϮϜΗ ϚϟάΑϭ

ϋΪϳ ϞϴϐθΗ ΞϣΎϧήΑ ΩΪϋΈΑϡΪΨΘγΎΑ ΔϋΎΒτϟ ϢUSB )  Ϯϫϭ
βϴϟΔόΑΎτϟ ϞϴϐθΗ ΞϣΎϧήΑ (. 

́. ΓΪϋΎδϤϟ ΞϣΎϧήΑ ήϬψϴγ ‘New Hardware Found’ ) ϢΗ
ΪϳΪΟ ίΎϬΟ ϰϠϋ έϮΜόϟ(ϯήΧ Γήϣ  . ήϬψΗ ϰΘΣ ήψΘϧ

ΔηΎθϟ ‘Add New Hardware’ )ΪϳΪΟ ίΎϬΟ ΔϓΎο· ( Γήϣ
ΔϴϧΎΛ . 

ϰϠϋ ςϐο ΓήϤϟ ϩάϫ Cancel )˯Ύϐϟ·(ˬ  ϭ ΩΪϋΈΑ ϢϘΗ ϻ 
 ΔόΑΎτϟ ϞϴϐθΗ ΞϣΎϧήΑΪΨΘγΎΑϡ ΓΪϋΎδϤϟ ΞϣΎϧήΑ. 

̂ . έΰϴϠϟ ΔϧϮτγ Θϓ PagePro 1350E Utilities & 

DocumentationϴΘϴϟΎΘΘϣ ϦϴΗήϣ ςϐοϭ Ϧ ϒϠϤϟ ϰϠϋ  

setup.exe. 

˺˹. ΞϣΎϧήΑ ΩΪϋ· ΕϮτΧ ϞϤϜΘγ ϞϴϐθΗΔόΑΎτϟ  . ϥ ϲϐΒϨϳ
 έΎϴΘΧ ϰϠϋ έΩΎϗ ϥϵ ΒμΗ‘USB001’. 
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